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EDITORIAL

TRIUNFO DE DOS PANAMENOS:
JOSE QUINTERO Y ANALIDA ALFARO

IGURAS continentales de actualilad en el arte v la belleza, l'enon oy

el escenario de América los nombres de dos connaciongles nuestros:

José Quintero, el director de teatro que con mayor vigor se muestra
en los escenarios experimentales de los Estados Unidos nortefos. v Ana-
lida Alfaro, la Reina Continental del Café, escogida en concurso en que
participaron diecisiete beldades ortundcs de otros tantos paises america-
hos productores del preciose grano. Ambes sor hijos de su vocacion y d-
su esfuerzo, antes que de factores edventicios exiraiios a su propio sér.

JOSE QUINTERO: Forjador de estrellas, come ya le consagré la
severa critica norteamericana, fue destinado por sus pedres a lo medici.
na, pero, después de algin tiempo de lucha con la biclogie v la quimica.
advirtié que ese no era su rumbo, Por olra parte, sus dificultades con el
idioma de Shakespeare lo encamineron a una Escuela de Verans en ¢
Estado :le California, en dende, por casualidad o ceincidencia, la mayor
parie de los asisientes evan artistas: merced al contacto eoir éstos logro
descubrir sw verdadero destine. Corté sus estudios de medicinu y se mag-
triculo en la Goodwens, de Chicago, Pespués de un ario de adiestramiento

en ésta, motivos dinerarios lo Ricieron regresar al hogar paterno. de don-

de, al cabo de otro, volvié a les Kséados Uridcs, esta vez @ Nueva York.
En la escuela veraniega de Woodsock encontré wviejos amigos de Los
Angeles, que actuaban en una compaiis a poco disuelta por falla de m:-
dios. Le acometio el coraje del gemie y se inteié en lu de “El Circulo en
el Cuadrade”, que ahora dirige y esté foarmada por veintitrés aclores.

Hu puesto en escena obras eapaiolas, e Benavente, sin mavor 1ras.
cendencia, v de Garcia Lorca, todo un trigafs. Sin embargo, ru-ones de
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wmbiente, determinaron su direccién al teatro de hubly inglesa. Y ha sido
en este, precisumente, en donde su numen artistico v su destrezo en la
combinacién de los [actores humaros con los de la escenografia y la 1éc-
nica en general, le hicieron acreedor al justo titulo, ya expresado, de for-
jador de estrellas. ’

«  Dije de él Liliam Lorea, en 1955: “Cuando hace poco visité a José
Quintero, un incidente curioso marco lg iniciacion e nuestra entrevista.
La perla de mi anillo se desprendic y rodé a sus pies. El anillo acababa
de salir de manos del jovero a quien habia encargado de revisarlo v lim-
parlo. Yo no creo ni dejo de creer en los signos. No puedo nezar la ccu-
rrencia gue en este instunte asalté mi mente, no puedo dejar d'e compar-
tir el escepticising imperante, La historig del teatro tendri gque juzgar st
el talento de Quiniera merecia el homenaje de wna materia preciosa. Yo
solo establezcs el hecho, para el cual tengo dos lestigos de rigor. Recordé el
comentario que hicieron de 8l cuando, 2l dia avterior, me recomendaron
lo wisitara: “Quintera. el [abricante de estrellas”™, Perlas v estrellus en nn

mundo de [antasia”.

ANALIDA ALV ARC: Nacida en Panamé, de padres panamerios v
cducada en Panamd vy los Estados Unidos del Norte, de donde recién re-
srese el wio pasado, fue escogida por wn Jurado compuesto de los emba-
indores de Espaia, el Canada y Suecia en Colombia, el 25 del mes pasado,
en la ctudad de Manizales, cupitul del Depertamento e Ca'das. de aquella
Repiblica. Reina Continental del Cujé. Pronuncis ol diseurso de esiido,
en la veasion. esa prestusle figura de lus letras colombianns, cv-Minisiro
de Edyeacion v CGerente Gegeral del Beneo Cafetatere do Colombia. gie
responde 2f nombre de don Antoric Vregaida Restrepo. v sobhre las sienes
rugustas colood la simbolica corcne. don Mannel Vejio, Gorente de o
Federacion Nacional de Cajetaleros de Colombi,

Comao se dijo: Anadide trivnio fimpivmente schre dieeisiete conlen-
doras de teual namero de poises kermanos el Hemisjesioo por veredicto de
un austero Jurado que. en materio de bellezas, como de otros parti-
crfares, dispone  de magnilicos puntos de referencia v sabe, por con-
siguiente, donde esta lo wuténtico verdad,

Adoptada por la Junir idiciai ) Carnacal de Panamd como Reina
para el Festival de 1957, ha  preferido entrar en un Concurse pura
Reina Popular. mediants ol cual ofras panameiias lengan igual oporiuss-
darld que elle de empuniar el cetro de los Fiestas Momescas.  Belleza v De-
mocracia unidas: Triunfo indiscutible del valor genuino.

“Loteria™ engalana su portadu con Lt fotegrafia de la distinguida com-
patriota, con el traje tipico nacional.
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Efemérides Panamenias

Por J. 4. S.

FEBRERO

Dig 1?

1822.—Desde su {uartel General, en Popayin, Simén Bolivar, eseribio al
General José de Fabrega, congratulandolo por la independencia de=l
Istmo de Panama.

Dia 2

1923.—Se rindié piablico homenaje, en el Teatro Nacional, al Decano de
los Maestros panamefios, don Nicolds Pacheco.

Dia 3
1938.---8¢ declaré la orquidea del “Espiritu Santo™. flor nacion:l de la
Repablica de Panama.
Dia 4

1881.—-Fl Tribunal del Sena (Francia) declard la disolucién de la Com-
paiia del Canal Tnterocednico,

Dia 5

1872.—El Dr. Jusic Arosemena, panamefio. Presidente del Senado de Co-
lombia, dié posesion de la Presidencia de la Repiblica al Dr. Ma-
nuel Murillo Toro.

Dia 6
1916.—Se inauguré la Exposicion Nacional de Panama, por el Presiden-
te de la Repiblica, Dr. Belisario Porras.
Dia 7
En el Iastituto Nacional se repartieron 127 diplomas a jévenes de
ambos sexos: maestros de escuela primaria, maestros de jardines

de la infancia; peritos en comercio, farmacéuticos, agrimensores v
Licenciados en Derecho.

1923.

Dia 8

1929.—Fallecié de manera tragica, el ilustre estadista panamefio. Dr. Eu-
sebio Antonio Morales.

Dia 9

1901.—Se ofeclué atague a la poblacién de Aguadu'ce. por of Genora)
indigena Victoriano Lorenzo.

+» LOTERTIA PAGINA ¢

y



N

Dia 10

480.—F| ingeniero francés Lucien Napoledon Bonaparte Wise, residents ep
g 1Y I s
Panama, dié las gracias por la colocacion de su retrato en la Ca-
sa de Gobierno,

Dia 11

1872.—-Nacié en esta ciudad el pocta Adolfo Garcia.
1873 Nacié en Chitré. el distinguido diplomatico don Antonio Burmes.

Dia 12

1939.. Murié en la ciudad ds Colén, el ilustre médico panamefio, Dr.
José Guillermo Lewis.

Dia 13

1916—Fallecié en esta capital el Dr. Carlos Antonio Mendoza, procer
de nuestra separacién de Colombia en 1903, cuyo centenario de
nacimiento se celebré con gran esplendor el 31 de Octubre de 1956,

Dia 14

1004—FEl Gobierno de la Repablica de Venezuela, reconocié oficialmente
a la nueva Repiiblica de Panama.
Dia 15

1904.—Ta Junta de Gobierno Provisional de la Repiblica, sancioné la
Constitucién Politica, expedida por la Convencién Nacional Cons-
lituyente ¢l dia 13.

Dia 16
1904, -La Convencién Nacional Constituyente eligié primer presidente de
la Repiblica, al Dr. Manuel Amador Guerrero, quien tomd pose-
sién del cargo el 20 de ese mes y afio.
.. Dia 17
1685. Se encargé del Poder Ejecutivo panamefio, ante la Corte Superior
del Kstado Soberano de Panama, el Dr, Pablo Arosemena.
Dia 18

183] —Se concedié a Mr. Malcolm McGregor, Cénsul inglés en Panama,
privilegio para construir un camino carrelero entre la ciudad de
Panama v el Rio de la Trinidad.

Dia 19

1874.—Formidable incendio destruyé el “Grand Hotel” y varios edificios
de la Calle de San Juan de Dios (Avenida B). Duré 10 horas, con
pérdidas de mas de $800.000.
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Dia 20

1904.—F] Presidente de la Repablica, Dr. Manuel Amador Guerrero, nom-
bré su Gabinete: Gobierno, don Tom#e Arias; Haciends, Dr. Fran-
cisco V. de la Espriella; Instruccion Publica y Jusiicia, Dr. Julio
José Fabrega y Obras Piblicas, General Manuel Quintero Villarreal.

Dia 21

1902.—Fl General Benjamin Herrera, Jefe de los liberales, tomé la po-
blacién de Aguadulce, a las fuerzas del gobierno conservador.

Dia 22

Fallecieron los ilustres panamefios:

1902.—El poeta Leén Antonio Soto, precursor de nuestra separacion de
Colombia,

1924 —Fl ilustre v filantrépico médico, Dr. Santos José Aguilera, v

1043.-~El distinguido escritor y novelista, don Edwin Lefevre.

Dia 23 ;
1905.—El Presidente de la Repdblica, Dr. Manuel Amador Guerrere, cred
la Fscuela de Telegrafia para sefioritas, en esta capital, y nombré
. Director a don Lnis Felipe Ramirez.
Dia 2%

1904. El Comandante y Oficiales del Batallén “1°? del Istmo”, di6 un
almuerzo al CGeneral Nicanor Arturo de Obarrio, ex-Ministro de
Guerra y Marina.

Dia 25
1883.—Se celebrdé el primer sorteo de la “Loteria de Panama”, de don
José Gabriel Duque. Salié el namero 053, con un premio de $500.

Dia 26
1925.—salieron de Panama, al mando del Capitin Franciseo Benitez,
150 hombres, a los cuales se unieron 50 en Colon, con el fin de

debelar el levantamiento de los indigenas de la Comarca de San
Blas,

Dia 27
1907.—La Fscuela Normal de Institutoras dié sus primeras maestras.
Dia 28
192].—Motin popular para deponer al Presidente de la Reptblica, Dr.
Belisario Porras, con motive de las declaraciones de éste, por la

invasion de Coto por fuerzas costarricenses. Ali fue herido nues-
tro Editor Licenciado Domingo Henrique Turner.
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Dos Palabras con José Quintero

Por LinLiam Lorca
( Periodista chilena)

Cuando hace poco visite a José Quintero, un incidente curioso mar-
6 la iniciacién de nuestra entrevista. La perla de mi anillo se dosprendid
v rodé a sus pies. Ll anillo acabala de salir de manos del joyero a quien
habia encargado de revisario y limpiarlo. Yo no c¢reo ni dejo de crecr en
los signos. No puedo negar la cculrencia que en cse instante asaltd
mi mente, no puedo dejar de compartir ol esceptivismo imperanie. la
historia del teatro tendra que juzgar si el talento de Quintero merecia el
homenaje de una materia praciosa. Yo solo establezco el hecho para cl
cual tengo dos test.gos de rigor. Recordé el comeniario que hicieron
de ¢l cuando ¢l dia anlerior me recomendaron que lo visitara: Quintero,
o] fabricante de estrellas. Perlas y cstrellas en un mundo de fantasfa.

Jusé Quintero es el director de teatro que mds se destaca hoy enire
jos que pugnan por encontrar nuevas f{ormulas en los vscenarios experi-
mentales del Greenwich Village en Nueva York. Nacio hace treinta afos
on (:iu_dad de Panama, en el Tsuno, y no obstanle carecer de toda tradi-
¢ién teatral en su famila se aficiond a las tablas después de haber cursado
cuatre anos de medicina en la Universidad de California, Como tuvizra
alguna dificultad con el inglés, el decano de la Unpiversidad le reccmendd
i ©f v a sus hermanos. estudiantes de ingenieria, que asistisran a b es-
cuela de verano donde tendrian oportunidad de practicar el idiowa. La
mavoria de los muchachos asislentes eyan artistas \ ese contacto lo hizo
descubrir su verdadera vocacién. Futoners decidio cortar sus estudios
de medicing y se matriculé en la Feeucls Goodwens de Teatro. en Chi-
cugn, Pero al cabo de un afio tuvo que reavesar Panamd donde perma-
necié por igual perfodo de tiempo.

Fus entonces cuando mi padre e did 508 dalaves para que reores

cara u los Estados Unidos. Doscientos me costd ol passie de modo qie

entre el hambre v vo sdlo pediaban Lreseientos dolar e cuenla Quin-
tero riendo—. —Na, ne tenfa ningin coulacto con gente de eatro en

Nucva York v no conocia a nadie fuera de alummos viejos amiges de Los
Angeles que asistian o la esencla de verano de Waodstock, Proyeciaba
unirme a #llos pero cuando Uegué alla la compaiia en que actuaban aca-
haba de disolverse, Asi fue como decidimos {ormar nuestra propia com-
paitia y como se inicio el Cireulo en el Cuadrado. que ahora estd integrado

por 23 actores,
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“José Quintero es el director de teatro que mas se destaca hoy entre los que pugnan
por encontrar nuevas formulas en los escenarios experimentales de Greenwich Village
en Nueva York”. Nacié en la Isla de Taboga, Panami, el 15 de Octubre de 1924.

—DMe dicen que usted ha puesto en escena algunas obras espaiiolas? i

—=En los cinco afios de vida de la compafia hemos experimentado
con diversos estilos teairales. Jacinto Benavente en LOS INTERESES
CREADOS fue un fracaso. En cambio YERMA, de Garcia Lorca, en una
opera con la m'sma obra y me han pedido que la dirija. Pero los auto-
les y temas que parecen gustar mds son los surefios. Ejemplo de ello es
SUMMER AND SMOKE (Verano y Humo), de Tenness: Williams, en
cuyos papeles principales se destacaron Geraldine Page, agui en Nueva

York, y Betty Miller en Filadelfia,

\
:
J
|
l
:
:
Recuerdo que en esta obra se consagré Geraldine Page, lo que valio 1
. . ~ -

* Quintero el apodo de fabricante de estrellas. Hasta entonces Geraldihe

E:
v habhi
iz

rabia sido una de las tantas actrices que pugnan en Broadway por lo- ]
\
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arar celebridad. Hasta que Quinizro lo plasmé en un personaje inolvida-
ble su nombre no se habia destacado, Desde que ¢l le did ¢l espaldarazo,
Geraldine Page ha figurado con acierlo en obras como THE RAINMAKER
(Fl Fabricante de Lluvias) y TE INMORALIST (El Inmoral), adaptacidn
d: una obra de Andre Gide,

-—Cuando va a Hollywood? —pregunto a Quintero.

-—Probablemente dentro de dos o lres meses. La Columbia me 'ha
ofrecido un contrato por un afio. El convenio estipula la aprobacion del
lihreto de modo que sélo d'rigiré lo que considers interesante. No quiero
desvincularme del teatro de modo que filmaré una pelicula por afo vy

regreceré para la temporada en ¢l Village.
—Qué artistas le gustaria dirigir?

—-De proferencia algunos de mi propia compaiija. Quisiera trasladar
ol cine mi propio concepto del teatro con los intérpretes que he adies-
tradn en mi léenica en un realismo compuesto de valores que YO consi-
diro reales aungu: no se ajusien a una realidad malterialista.

Es hora de cnsayo y varias veces un muchacho larguirucho se asoma
para insinuar a Quintero la necesidad de interrumpir la entrevista. El
teatro ha permanecido cerrado durante un afo ¢n el transcurso del cual
Quintero dirigié a Jennifer Jones en PORTRAIT OF A T.ADY (El Re-
trado de una Dama). El edificio parece cstar en plena construccion. El
Departamento de Incendios ha exigido hacer reparaciones y desde el
«ubterrdneo hasta el segundo piso pululan obreros y tramoyistas no obs-
tante lo avanzado de la hora: 10 y 30 de la noche. Ante la inminencia de
un ensayo que no podra durar menos de una o dos horas le pregunto

por su horario de trabajo.

__En estos momentos no puzdo descansar mds de unas cuatro horas
diarias. Dentro de veinte dias vamos a inaugurar la obra que estamos en-
sayando y fuera del trabajo de direccion tengo que preocuparme de las
reparaciones en el edificio, de la escenografia y de los trajes.

Quintero sonrie cuando I pregunts si me dejard asistir al ensayo

para ver al director en accidn. Poco después bajamos al primer piso.

La compafia enzaya THE KING AND THE DUKE (El Rey y ¢l
Duque), una adaptacién de Huckleberry Finn realizada por Francis Fer-
guson, profesor de Teatro de la Universidad de Princeton, con musica
v canciones de G. Wied. En el ceniro de una gran sala rodeada de butacas
sc congregan los actores. Algunes consultan sus libretos, Otros repiten, fra-
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ses esforzandose por me@morizarlas. Quimdere avanza y se sitta entre eflos.
Les da algunas instrucciones, adopta por un momento el papel de uno de
los actores, Juego va a un extremo de la sala y obsetva desde alli la es-
cena. Luzyvo se traslada répidamente a otra butaca y desde ese nuevo an-
gulo estudia los movimientos de los actores. Kl escenario de arena es en
realidad la expresién tridimensional del teatro auténtico y ya los actores
se han desprendido del telén de fondo para adquirir una nueva medida de
intimidad e identificacién con el piblico. José Quintero abandona su po-
sivion de observador y vuelve a mezclarse con los actores. Alto, ligera-
mente encorvado de espaldas, con unas manos fnas cuya constante mo-
vilidad v =xpresion evoca las de un director de orquesta, sus ojos son,
sin embargo, el rasgo predominante en él. Su mirada tiéne la intensidad
que se diria que su espalda se encorva en el esfuerzo de observar. Su for-
wea 'de dirigir es precisa y su autoridad se manifiesta sin alardes. Por dos
lLoras observo la repeticién de vna escena, que luégo adquiere la fluidez
gue da el dominic de las palabras, la expresién v los movimientos.

De pronto, el mismo- muchacho larguirucho gue interrumpiera nues-
{ra entrevista se asoma y le dice que afuera lo esperan,

-—Ah exclama Quintero con cierta exasperacién.
—Digales que ya voy. Luego volviéndose hacia los actores pregunta:

—Podria alguno prestarme una camisa blanca?

l

Perlas, estréllas y camisas prestadas. Cudl de estos signos predominard
en la carrera de José Quintero?

La obra que vi ensayar no logré satisfacer las expectativas de quienes
aguardaban la reinauguraciéon del teatro del director panameiio. Los cri-
ticos opinaron que el fracaso se debia a las fallas del libreto que a la di-
receidon de Quintero quicn, a pesar de las flaquezas de la obra, habia lo-
grado dar realce a lo poco de algin valor que el¥a conténia. Pero en un
rapido y admirable viraje Quintero dec:dié dar nuevas pruebas de su ha-
Lilidad al presentar una obra dificil, complicada y eséabrosa: LA RONDE
{La Ronda}, la comedia de Arthur Schinitzer, cuya versién cinematogra-
fica causé revuelo hace pocos afios, Con ella Quintero ha obtenido lo que
poces consiguen: unanimidad favorable en la critica. “LA RONDF - dicen
los periodicos— esta magnificamente interpretada. "Vecinos del Greenwich
Village. cosmupolitas v turistas de paso deberian acudir en masa a verla”

(Tomade de AMERICAS de Octubre (e 1965 — Revista publicada por la
Unién Panamericana).
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Profeta en su Tierra

Renace el Teatro de O’Neill

Jos quince Gltimos afios de la vida de Lugene O'Neill fueron un en-
-ayo tragico del propio dramaturgo. Menoscabada su salud, lo destrozaba
vna agonia mental ain peor. “No dormia bien” recordd recientemente su
vinda. “Cuando estaba muy preocupado, me Hamaba a su cuarto, o ve-
via al mio. Me explicaba que tenia que escribir esa olira acerca de su
wventud v de su familia. Era algo que lo obscsionaba. e aytosugestiond
para cseribirla; tenia que sacdrsela del sisizma, y olvidar todo lo que pu-
do causar esa Lragedia entre él v sus padres. Cuande empezd el drama
Long Dwv's Tourney into Night, vesultaba extrafio observar a aquel hom-
bre col dianamente torturado por su propia ereacion lileravia. Salia a
veces WJoosu estudio mustio v sollozante” Terminé su obra hacia el aho
de 1941,

Micnlras tanto. el renombre de (PNeill languidecia en su propio pais.
Sus grandes cpopevas dramdlicas de la década del 20 al 30 le parecian
(lesmesuradamenle cxtensas y un ianto anacronicas a un piiblico babitua-
do al ritmo acelerado que trajo consigo la 1T Guerra Mundial. Pero no
chslante la indiferencia del piablico norteamericano. O'Neill continué ira-
bajande intensamente. A mediados de la década s.guiente tenia conclui-

dos cualro dramas.

En 1946. The Iceman Cometh —su primera obra desde 1934—— {fué
acogida con escaso entusizsmo. La mds reciente obra de O'Neill, 4 Moon
jor the Misbegotten, fenecio cn la presenlacién experimental realizada fue-
ra de la ciudad. T.as demas ohras de (VNeill nunca fucron cditadas,

En 1953, descorazonado. amargado v minade por la tuberculosis, Tu-
cene O"Neill muri6. La mayotia de los norteamericanos considera la obra

de O'Neill tan muerta como =a creador.

En Suecia. sin embargo. O'Neill conserva su vitalidad de antes. Cuan-
Ge en febrero del afto pasado, la autohiografia de sus 14 afios fué estre-
nada por el Real Teatro Dramitico de Estocolmo, los productores, direc-
tores v espectadores neoyorquinos se ruborizaron, en tanto que los criti-
cos extranjeros aplaudian con ferver. Varios eriticos europeos calificaron

In obra entre las mejores tragedias de lodos los tiempos,
Los productores americanos decidicron visitar a la viuda del dransa-
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turgo en solicitud de los derechos de presentacién de la obra en Estados
Unidos, pero Mrs. O’Neill rehusé. En su testamento O’Neill habia orde-
uado que el permiso de presentacién de la obra en Estados Unidos podria
otorgarse solo diez anos después de su muerte,

En mayo, José Quintero, un panameiio que ha llamado la atencién
de los criticos con su notable labor en un pequeiio teatro de Greenwich
Village (véase Visién del 5 de febrero, 1954) visité a la viuda de O’Neill.
Le hablo de su grupo de teatro experimental y de los esfuerzos realiza-
dos por progresar. Le pidié permiso para reponer The Iceman Cometh. FEl
entusiasmo de Quintero por la obra de O'Nzill impresioné a la viuda del
aramaturgo. Ademas, las idees del panamefio eran nuevas. Y accedid.

La produccién de Quintero tuve un éxiio  enorme. El joven
director revivio ol drama —que dura cuairo horas— en forma descono-
cida en Broadway. Por primera vez desde el afio 30 los criticos se pu-

El Ledo. Camilo Levy Salcedo, Jefe del Protocolo del Ministerio de Re.
laciones Exteriores de Panama, impone a José Benjamin Quintero, las in-
signias de la Orden Nacional de Vasco Niiiiez de Balboa, en el grado de
Caballero, acto que se efectué el 19 de Enero de 1957.
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¢ieron en pie para aplaudir a O’Neill y empezaron a verse “colas™ frente
a la taquilla del diminuto teatro.

Poco después Quintero se entrevisté de nuevo con Ja viuda de O'Neilt
para proponerle la reposicién de otra obra. Mourning Becomes Electra,
en la temporada 1957-58. Pero en vez de discutir esa vieja obra, Mrs.
(rNeill sugirio a Quintero la presentacion de 4 Long Day’s Journey into
Night. “Cosa rara — explicé ella después—. Quintero fue el anico director

» productor neoyorquino que no me aseguréd que podia montar la obra. Yo
l. dije: “Usted la merece por lo que hizo con The Iceman Cometh. Contfio
e usted. Lo conozeo a usted, sé que usted liene una manera de interpre-
tar que no he adverlido en ningim otro”. Crei que el hombre iba a des-
mavarse”. Pero no flaqued y acepto.

Mientras la gonte de teatro de mayor edad y experiencia ohservaba
aténita. Quintero inicié los ensayus con un reparto que incluia a Fre-
1’ March. interpretando el papel del padre de O'Neill, a Florence Eldridge,
esposa- de March en la vida real, haciendo de madre, mas tres descono-
cidos en los papeles de los dos hijos y de una criada. Fn Nueva York mu-
cis suguraron problemas, pues March, considerado por algunos como
¢! primer actor norteamericano. le lleva ventaja a Quintero en sdad v
experencia. Pero no se produjo la més leve discordia. Y cuando Quin-
lro trajo su compafiia a Nueva York para el debut. los eriticos devols
vieron a O'Neill sus proporciones olimpicas v exaltaron la labor de Quin-

T
tero.

“Con Long Day’s Journey into Night, el teatro norteamericano cobra
estatura”, escribié Atkinson, del New York Times. “(La obra} haces del
¢rama literatura, v del teatro, arte, Los interpretes hajo la direccién de
José Quintero. attaan con inspiracion’.

A Quintero se le considera ahora como el més prometedor de los jo-
vencs directores teatrales de lstados Unidos. Se sabe que los mas impor-
lantes estudios de Hollvwood se han interesado en la obra y en Quintero
como director. Hasta ha llegado a decirse que algunos han ofrecido un
millén de délares por los derechos. Fis posible que al director sc le garan-

tice = raro privilegio de supervisar ¢l guion y cl reparto.

A Quintero no lo ha inmutado su rotundo éxito, algo poce comin en
su profesion, Todos los dias de la semana puede encontrarsele trabajando
et las oficinss del Cirele in the Square, su teatro de Greenwich Village,
dende gin produce v dirige obras de escritores desconocidos, ademas de

leer guionzs para futuras peliculas,
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Ofertas: Hace poco, mientras hablaba de O'Neill, Quintero. con los
pies sobre su escritorio, lleno de papeles en desorden, comentd: “Siempre
habia deseado montar una obra de O’Neill.. Al fin de cuentas, las mon-
taban en el sxtranjero. ;Por qué no volver a montar a nuestros propios
clasicos? Varios productores de Hollywood estan interesadcs en Long
Day’s Journey, pero no hemos llegado a nada todavia. E] cine es un me-

dio perfecto para un director. Pero yo quiero hacer la pelicula con los
mismos actores. No aceptaré ninguna oferta a menos que pueda aprohar
el guién y tener el mismo reparto”.

M:entras tanto, en Nueva York, el renacimiento de O'Neill estd en su
apogeo. Ya se han anunciado planes para montar Ah Wilderness, Anna
Christie, A Moon for the Misbegotten y el estreno mundial de 4 Touch
of the Poet.

(Revista “VISION” de New York de 4 de Eneroc de 1957)

CAFE PILADO: PRODUCCION EN LA REPUBLICA
DE PANAMA, POR -PROVINCIAS:
COSECHAS 1949 - 1956

(EN QUINTALES)

1949 1950 1951 1952 1953 1954 1955
1950 1951 1952 1952 1954 1955 19536

Provincias (1 ) 2 3 (4) “4) 5)
Eepiblica Total 59,900 61,500 63,900 50,300 60,200 60800 47,200
Bocas d#l Toro 200 300 100 (6) 200 800 (6)
Coclé ......... 10,200 10,800 9,300 7.200 9,900 10,600 13,9500
Colén ......... 300 300. 200 200 300 300 300
Chiriqui ...... 17,700 18,200 20907 21,300 27,400 28,600 15200
Darién . ..,.... 100 100 300 (6) 100 100 (6)
Herrera ...... 6,700 5,800 8.800 5,500 7,600 7,100 6.900
Los Santos ..., 6,400 8,600 8,900 . 4,300 4,600 4 200 5,200
Panama .,.... 2,600 2,600 3,800 2.000 1,100 1,200 1.100
Veraguas ..... 15,700 16,900 13 600 9,800 9,200 8,400 5,500

(1) Primer Censo Narional Agropecuario de Diciembre de 1950,
(2) Encuesta Agricola ¢e Septiembre de 1952,

(3) Encuesta Agricola de Septiembre de 1953.

(4) Encuesta Agricola de Abril de 1955, Cifras revicadas.

(b) Encuesta Agricols de Abril de 1958.

{6) Provincia no incluida en la muestra.

FUENTE: Departamento de Ectadistica y Cemsos. Confraloria (emera) de
la Repiblica.
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Los Canales de Panamé ySuez

CLARACICN DE LA ACADEM1A PANAMENA DE
DERECHO INTERNACIONAL

LA ACADFMIA PANAMENA D DFRECHO INTERNACHONAL,

Ceoracients del interés que tene para puestro pais daoactual sitpaciém in-

I:

sevnacional suscitady por la nacismatizacion del Canal de Suez; v con o

propasito de aclarar someramente algunos aspretos del problema plantea-

do. eonsiders su deber publivar la presente comunicacion.

]

Vi oaeunto de Suer eepstituies sin duda un problema de avden s
dico, politico, econtmice + téenico. Sin etbargo. vamos a referirnos al

pisme solumente desde su dangule juidico.

Coneretindonos ) purte &ooviaa jurebioe. hay tres cueslinnes fun-
dpmentales: la nrimera concieras s b caneesion efectuada pov Su Alteza el
I H
Jedive de Egipto, Mobamed Baja al-Said, al Conde Fernando de Lesseps.

. N " a Y - - d —
oy b dirmeanes e 30 de neviembre dio 1654 o de 5 e enero de 1850

o

emdn que fue giatuitamente traneivrida a la Cowmpafiia Universal
Canal Maritimo de Suezs o segwida, relacionada con la Convencion de
Constantinepla de 20 deoetubre de 1088; y Ia tercera v dlitwa relerente
u fu eeciente nacionalizacicn del Conal por el gobierno de la Repablive de

Foipto.

En cuanlo a la primera, ox prociso crpeeidetar la exisiencia de un con-
trato administrative e convesion e wervicin 5‘,1’1])“('(1 tuternacional, con-
fonide en Jos firmanes wencionados, por Jos cuales el soberano territorial
concedia dercchios @ wng persena juridiea de derecho privado para Jos
clecing de eonsteuiv v oxplotar ol Canale Segan Lo estipulado la concesion
s extinguia a lines de 19683,

A diferencia. sin embargo. de 1o gue ocurre con las concesiones ad-
olnisteativas corrientes. los usuarios de ésta no eran neeesariamente per-
conas ciq residencia en ol torritorie del concedente. sine los buques que

han niilizada Ta via de Suee

Durante mucho Hempo no exislié ninguna veglamenpacion especial

dei Canal: pero principalmente por razin de los disturhios ocurridos en

Uointo en 1882 se considero necesaria la negociacin de una reulamen-
[} ;

. i
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tacion convencional internacional, que aparece cristalizada en la Conven-
cion de Cotisgantinopla cue firmaron la Gran Bretafia, Alemania. Austria-
Hungria, Francia, ltalia, los Paises Bajos, Rusia y Turquia.

Seglin las principales estipulaciones de dicho Tratado. lo~ Fstados
aceptan: 19} que la libertad de navegacién por.el Carmal es an dorecho
aue pucden cjercer ianto en tiempo de paz como en tiempo de guerra
tedus los bugues publicos o privados, cualquiera que sea su pabellon:
29) que como ronsccuencia logica de este derecho, e Canal no puede ser
objeto de ninguna operaciéon de hloquso que pudiese entorpecer dicha li-
hertad de irdnsito, ni tampoco pueden efectuarse aclos de guerra en sus
juertos o en sus aguas; 3%) que los beligerantes, no purden ni embarcar
i deseibarcar tropas o material bélico y 19) que el Canal sc declara zona

neutral.

Fste Tratado, v la concesion mencionada son los dos vrincipales ac

tos juridices pertinentes al momente de la nacionalizacion.

Ahora bien. es indudable que la Compania cuncesionaria del Canal
de Sucz. vo siendo. como en efeclo mo es. una persona juridica de Dere-
chio Inlernacicnal, o podia ser perte de la Convencién de Comstantino-
pla. gino dnicamente del contrate, de concesion, ‘

.

l.a (‘gnprr‘t‘s-z-l concesionaria no pudo negociar, ni lirmar. ni raiificar
.. Conveneion. y por lanto no podia ser sujeto de uninguna obligacion i
ternacional que emanara de dicha Convencion, Y. principaimentz, oo pu-
dia ser ella la que parantizara la libertad de transiin, declavada en Conv-
tantinopla. -»V

¢ Quitn, pues, debia garantizar este libre uso del Conal ol momento

¢ la nacionalizacion reciente?

La propia Convencidn de 1888 seiala al Ustado ribereiic como al pris
mer gavante, y en efecto, encarga a Epipto la mislin de tomar las medidas
necosarias para Ja cjecucion def tratado y la probeccien del Canal, Por

3

o el articulo 89

indica que “en caso de cualguicr evento yue amenace
ia seguridad del libre paso por el Camal”. lus otras polencias lirmantes
deberan primeramente dirigirse a Egipto para aue se encargue de dar
los pasos oportunes con el fin de asegurar la prot-ce’én o libre uso Jel
Canal. o el mismo orden de ideas o articebo 99 encarys 2 Fgipio “tomar
fu medidas necesarias para asegurar la ejecucion de dicho Tratado™.
Miéx aan. dos articulos 12 y 13 reconocen la soberanii de Egipto. Asi.
ol articulu 12 d'ce expresamente que los derschos del ~obeiano como po-

aer territorial quedan reservados; y el artvemlo 13 anade que “los dere-
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vhos soberanos de S.M.L el Sultdn y los derechos e inmunidades de S.A.
« Jedive, resultantes del Firméan, no quedan afectadas cn forma algu-

Y
Tna .

Finalmenic, el articulo 10 indica que es Egipto el que debe tomar
las medidas que pueda creer necesarias para asegurar con sus propias
fuerzas la dzfensa de su territorio y el mantenimiento del orden piblico.

(ierto es, que debido a la situacion particular en gque se ha encon-
wado Egipto desde el punto de vista internacional, la Gran Bretaha coo-
peré de heeho por ar”tiempo a la defznsa del Canal basandose para ello
e la reserva britanica afiadida al momento de la firma del Tratado de
{onstantinopla; y luego segin las estipulaciones del Convenio anglo-egip-
¢io de 1936 la Gran Bretafia se ohligé a dirigir y a garantizar la defensa
el Canal, sin que la presencia d¢ tropas en dicha zona pudiera califi-
varse como una ocupacion; pero desde el momento en que las fuerzas
britanicas fueron retiradas de la zona canalera egipcia en 1955. la de-
fensa de la misma v la garantia de la libertad de las comunicaciones a
traves de ella volvieron a ser de la incumbencia de Egipto. el soberano te-

rritorial, con o 8'n nacionalizacién.

Ahora hien, jpueds csta nacionalizacion considerarse como juridi-

camente val'da, a la luz de los textos apuntados?

Antes de contestar es preciso observar, que el acto juridico realizado
o pertenece propiament: al dominio del Derecho Internacional. Que si
lien es cierto que dicho acto tiene, por razén de la naturaleza misma del
servicio piblico. efectos internacionales, las relacionss entre el soberano
tcrritorial v una empresa concesionaria que opere en su territorio son de
crden interno, atn en el caso de que algunos accionistas de la empresa
scan los propios Gobiernos.

Ademas, por nacionalizacién debe entenderse el caso en que un Es-
tudo reemplaza a una empresa privada en el ejercicio de una determinada
actividad. Sabido es que, especialmente después de la dltima guerra
raundial, las potencias occidentales han venido nacionalizando institucio-
nes de crédito, petroleras, ferrocarriles, empresas coneesionarias de gas v
electricidad, etc., que operaban en sus territorios, y ésto por causa de uhi-
lidad publica.

Fl presente caso puede asimilarse a los anterfores. El vinculo juridico
entr= el Estado territorial v la empresa concesionaria es un vinculo de de-
vecho interno.

Fl contrato de concesién celebrado con la compafiia del Canal de
Suez no es ni puede considerarse como un Tratado, fuente de derecho
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vonvencional inlernacional, sino necesariamente como an contrato de de-
recho publico interno. En esta clase de contratos aunque ol Estado es

siempre parte contratante, segun las normas de Derechy Constitucional,
¢l Estado pucde expropiar o nacionalizar empresas privadas cuandv me-

dia el interés general,

En este orden de ideas es indudable que el Estado territorial puede
nucionalizar la compafija concesionaria en interés general. ain ,ﬁ,cuandn
dicha empresa tenga accionistas extranjeros. ya que opera en su ‘tergito-
rio. ¥in embargo, hay que reconocer que el lstado debe respetar la pro-
piedad extranjera tanto como la nacional y que las expropiaciones no deben
constituit un despojo mas o menos disimulado, v por ello es imperativo
Gue tales expropiaciones sean hechas «m el interés general v mediante jus-
tus compensaciones,

En el presente caso pwes, 110 puede negarse el derecho del Fstado
cgipeio a efectuar la naciomalizicion, siempre y cuando indemnice a la
Compaiia Universal del Cawal Maritimo de Suez que liene un derecho
adquirido hasta 1968.

II

Dilucidado lo anterior, conviene preguatarse en qué manera la cri-
si: del Canal de Suez tiene trascendencia para la Republica de Panama:
\ a este respecto es preciso investigar si existen o mo analopias funda-
mentales entre la situacién juridica del canal egipcio v la del nuestro.

El punto de partida en esta investigacion nos lo hrinda el propio go-
Inerno d: los Kstades Unidus de América, quien al suscribir con la Gran
Lretafia el Tratado Hay-Pauncefote de 18 de noviembre de 1901. acordd
adoplar para el Canal de Panama las mismas reglas de la Convencién de
Constantinopla de 1388, referentss 4 la libertad del trénsito por lodos
lus buques piblicos o privados en cualquier tiempo; a la prohibicion de
aperaciones de bloqueo y de actos de guerra en sus puerlos o en sus
aguas asi como el smbarco o desembarco de tropas o material hélico; en
fin a la wveutralizacion del Canal de Suez. Hubiese sido absurdo tratar de
aplicar esas mismas reglas a un Canal que no presentara analogias fun-
damentales con el Canal de Suez.

¢Cudles son, pues, esas analogias?

Ante 1odo es preciso apuntar que ambos canales son rutas mariti-
nias artificiales que presentan un interés mundial, y que han sido cons-
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tuidas enteramente en territorios que no pertenecen al Ilstado ni a la
empresa que las construy6. El soberano territorial d2l Canal de Suez es la
Repiblica de Fgipto. v el del Canal de Panama. lo es la Repiiblica de

Panama.

Sin embargo. como quiera que cf Departamento de Estado de los
I'stados Unidos. de tiempo en tiempo sorprende al mundo con afirma-
ciones erréneas sobre ol status juridico de la Zona atravesada por el Ca-
ral de Panama. es importante citar textualmente a este vespecto el Preiam-
‘ulo del Tratado Bunau Varilla- Hay de 18 de noviembre de 1903. Dice
i “Deseando los Fstados Unidos y la Repablica de Panama asegurar la
construceién de un Canal para buques a través del Istmn de Panama para
comuniear los océanos Atlantico y Pacifico; ...y residiendo  efectiva-
ente la soherania de ese terrilorio en la Republica de Panama, las
Alpas Partes contratantes han rosuello celebrar una convencion con tal

nhj eto”.

3 modo pues, que en ol propio texto de la Comencion de 1903 v
nada menos que en el Preambulo, es decir, donde so seiala el objeto del
Contrato internacional y sus proyecciones ceperales, el mismo Gobierno
porteamericano proclama que la soberania ds la Zona del Canal reside
clectivamente en la Reptblica de Panama. coneepto exte del Predmbule que
esta confirmado por el resto dol Tratado, Fo el Tratade de 1936 ello se
puso de nueve en cidencia al establecerse cn el articuln 1 oque las esti-
pulaciones de Ta Convenciom de 1003 tionen en mira of uso de las tierras
v aguas de la Zona del Canal “para jos fines del eficiente mantenimien-
(0. [anciopamiento, sancamicnlo ) proteceion del Canal y de sus obras
auxiliares”; v on ol ordinai 69 de! articule T de dicha Tratado =e hace
veferencia a la Zona del Canal calificandnla de “territorio de la Repu-
blica d> Panama bajo jurisdiceién de los fstados Unidos de América...”
Ceria cxcesivo. en un comunicade de esla naluraleza proceder a revisay
los argumentos que a esic respecto pueden hacerse valer. Baste recordar
quz existe uua ey dente analogia con el cass de Suez, fundada, sobre todo,
en que ambos Canules csldn construidos enteramenle en territorios que

ro pertenecen a la entidad que los consiruyo.

Liegamos asi a otra analogia fundamental refsrente al contrato de
concesion. En ambos casos la obra de conslrueeion v de mantenimiento de
Jos canales ha sido objeto di una concesién por parte del soberano te-
rritorial a una empresa delonminada, en ambas ocasiones el contrato
celebrado entre el concesionario y ¢l soberano del territorio fue un econ-
trato de concesion de servicio piblico internacional, ¥l Tratado Bunau
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Varilla-——Hay de 1903 #n su esencia es un contrato de concesién de ser-
vicio pablico internacional.

Pero aparte de las analogias apuntadas existen ciertas diferencias,
especialmente en lo que concierne a los beneficios del Canal. En efecto,
Lgipto siempre recbié sumas mas de acuerdo con un concepto justo de
los beneficios de todo orden que la obra del Canal debia reportar al so-
berano territorial. Baste recordar el convenio de 7 de marzo de 1949 ce-
lebrado entre el Gobierno egipcio y la Compaiiia del Canal de Suez, por
el cual se otorgaba a Egipto el 7% de las entradas brutas de la Compa-
via. La Republica de Panaméi. en cambio, no ha obten!do nunca de los
Lstados Unidos de América una compensacién justa ni adecuada. La
modesta anualidad abonada a Panamd hasta 1956 equivalia a la misma
suma que el concesionario tenia que pagar por la concesién del ferro-
carril, es decir que no abonaba suma alguna,

El aumento logrado recientemente, esti todavia lejos de represeniar
una compensacion que satisfaga a la equidad, méaxime si se tiene en
cuenta que el Canal, manejado y explotado por los Fstados Unidos de
América, ha venido a convertirse para dicho Fstado en un negocio qua le
produce utilidades muy considerables aparte de la circunstancia de que la
concesion otorgada envuelve el uso de una base militar de una importan-
via estratégica superlaliva,

En esta forma hemos examinado someramente algunos aspectos de
la- situaciones juridicas concernientes a los dos canales maritimos princi-
pales v a sus analogias, razén primordial por la que el problema de Suez
iteresa al pueblo de Panama.

LA ACADEMIA PANAMERA DE DERECHOQ INTERNACIONAL de-
j# asi expuesto cn forma breve su pensamiento sobre el aspecto juridico de
ia crisis actual y, por otra parte, considerando que dicha situacién no ha
sido a(n resuelta en forma definitiva, desea manifestar que se mantiene
vigilanie v atenta a los acontecimientos internacionales, y opina que cual-
quier accién de un Estado o grupo de Estados tendiente a transformar
¢l régimen juridico de los Canales maritimos en cuanto afecte los dere-
chos del Estado titular dol territorio respectivo, es asunto que concierne
directa y vitalmente a la nacién panamefia, la cual no podra semtirse
cbligada por acuerdos adoptados sin su participacién, o en los ewales
. se le brinde la justa reciprocidad.

Panama, R. de P., Enero de 1957.
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El Tropezon

de Rosa Elvira

(Cuznto)
Por FNriQUE G, ABRAHAMS
(Panameiio)

Hace algunos afos. estando vo en Quito, Roura Oxandaberro. vese
|inior y maestro que lanto se empefia en dejar conslancia artistica de la
ohra colonial espafiola en América. me obsequid con una eslampa siva
que representa la entrada a un patio de una casa del antiguo barrio de
Malambo, en la ciudad de Panama. I un dibujo a pluma, en cepia. de-
licado y minuciogo como Lodos log que hace e sutil arlista atalian, v
presenta un arco de piedra tallada, irregular y hermoso. a través del cual.
hacia el fondo. aparece un amplio vestibulo. con sus puertas de madera,
tiabajadas con ese arte perdido que solian cmplear los artesanos de la
Colonia, y con un comienzo de cscalera con peldafios de piedras cnteras
alladas a cincel.

Debié ser, alli por los alhores de la Colonia. una casona comoda.
asiento de hacienda cercana a la ciudad. pues ¢s sabido que algunos se-
fiores | pepafioles. terratenientes. \a fucsen agricultores o eanaderos, cous-
trufar sus residencias fuera de ta famosa Puerte de Tierra que eva la sa-
lida principal de la urbe amurallada que fundara en 1073 el Sargento
Mayor de Batallas don Antonio Fernandez de Cérdoba. para reemplazar
1+ la vieja ciudad de Panama destruida poco antes al ser tomada por el
pirata galés' Enrique Morgan. y que lucgo. desde 1674, fortificara con es-
ero el Ingeniéro, Mayor General de loz Fjércilos Reales. AlHonso Mer-
cado de Villacorta. '

Poseedor de esa estampa de Roura. v aficionado a la investigacién
historica. era nalural que a mi regreso a Panami Lratara de averiguar al-
co sobre aquella casa olvidada cuvo vestibulo se presemta tan artistica-
yaente en el dibujo: v he aqui, remendado con un poco de imaginacion.
ol resultado de mis inquisiciones:

Alla por los afios de mil selecienlos sesenla y tantos vivia #n - aque-
lia casa del barrio de Malambo un hidalgo espafiol Hamado don Antonio
Topez y Romero. cuya fama de hombre recto y cabal era aceptada sin
reparos. Don Antonio, que era oriundo, como Vasco Nifiez, de Jérez de
los Caballeros, cn la Provincia de Extremadura, habia llegado al Istmo
mozalbete todavia v con el firme propésito de lograr en Awmérica la for-
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Su risa cascabelera contagiaba alegria. . .

tuna que los desaciertos y torpezas de los suyos habian perdido alla en el
patrio solar. Vino asi, pues, corto en doblones, pero largo en esperanzas
que él, recio varén, fundaba en su capacidad para el trabajo. Y bastan-
te trabajé por cierto don Amtonio desde su arribo a estas hospitalarias
tierras de Castilla del Oro.

Pronto fueron fama su rectitud y su integridad, y al cabo de algu-
r.os aiios don Antonio Lépez y Romero, aunque no fuese propiamente rico,
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si gozaba de un buen pasar y con él del merecido aprecio que se le le-
via por honesto, buen cristiano ¢ inmejorable padre de familia. Porque
don Anlonio, que carecia de cse espiritu aventurero que empujaba a mu-
(hos d= sus compatriolas a la conquista de otras tierras de Ameérica, no
i-obladas todavia. esperando encontrar en ellas csa riqueza que nu s ofre-
cia aqui tan esponlanea como on I'spafia se pensaba, opté por eslablecer-
« en esta muy noble v leal cudad de Panama. Y aqui, joven aum, se
uiié en matrimonio con dofia Rosa Alvarado. muchacha provinciana can-
¢ida y bonita, de recomendable procedencia criolla, y con ella fundé su

Logar y su familia.

Consistia ésta del matrimonio y tres hijas, cntre las cuales descolla-
b la segunda, Nlamada Rosa Elvira, que era una Jindisima triguefia con
un palmilo que arrastraba lras i, al pasar. miradas y deseos de mozos ¥
afin de viejog, vy unos ojos que patecian astros de juto por el hrillo vy por

1o negros,

Tremenda era la muchacha. Su visa cascabelera cnntagiaba alegria,
v por su charla, siempre acompaiiada con gestos vivos y maliciosos. se
derramaba la gracia. No es, pues. de extrafiar que fucra orgullo del ha-
rrio v conslante zozobhra para la tranquilidad familiar, Sus hermanas. Ap-
tania v Conchita, que eran, respactivamente, ja mayor v la menor de las
hijas de don Antonio, aunque ambas buenas mozas ¥ atractivas, no al
canzahan en sus encantos a’ Rosa ¥ivira, ta aventajaban, es cierto, en el
estudio v en la devocion que las hacien sefialar como modelos por las
madres a las otras mozas del barrio; pero aquella gracia de Rosa Tilvi-
ra, aquel salero v, sobre todo, aquel palmito gue jmpresionaba como an-
fora humana llena de duscos, eran algo que trascendia de los limites del
harrio para ser comentado con admiracion por toda la urbe. no wuy gran-
d= por cierto en la época de nuestra narracion.

No lejos e aquella casa de don Antonio, por los lados donde queda
abora la calle 14 Ocste, detras de fa Telesia de Santa Ana, tenia una fien
aa de abarrotes v bodega de vinos un italiano Nlamado Guisepp. Dome-
nivo. joven de pocas Tetras v pintoresca parla, que por su cardeter bon-
dadoro v sus maneras afables s¢ hahia hecho popular en todo el barr’o
Je Malambo. Don Chepe. como 1 Bamaban los vecinos en obediencia
seguramente. a Ja ley del menor csfuerzo fonético, vendiendo vinos v wo-
mestibles habia logrado sus bucnos dablones y era tenido, primero por
hombre acomodado, v luego, cuando sc supo que habja comprado ha-
cienda en Pacora, por rico terrateniente.” Y como por {rente de su tien-
G pasuhan con frecuencia las de Lopez. camino de la lglesia. sucedia. v

Le debe extranar que sneediera, que el joven italiano pronto quedo pren-
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dado con los encantos de la sin par Rosa Elvira. Y don Chepe, hombre
de resoluciones; no se conformé con ser un admirador mas de la precio-
sa criolla, sino que, al sentir que por ella se accleraban cada vez mas
los latidos de su inflamable corazén napelitano, se propuso hacerla su
esposa. ' : ;

Para vencer el orgullo extremefio de don Antonio Lopez y Romero.
quien ssguramente aspiraria para su hija a algin hijodalgo de Espana.
contaba don Chepe como armas con su consciente s‘mpatia.. su merecida

...pero a Rosa Elvira no puedo dérsela, padre Juan...

@
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fama de hombre trabajador y altruista v, sobre todo, con su va bien ci-
mentada fortuna. Contaba. ademés, con ser’ correspondido, pues no olra
cosa podian ser aquellas picarescas e intencionadas miradas con que res-
pondia la bella moza a sus galanteos, cada vez que cruzaba frente a su

tienda. camino de la lglesia,

Era por aquel enlonces leniente de cura dz Santa Ana el Reveren-
do P'adre Juan Joseph de Goycoechea, joven vasco, huen predicador y
hien parecido. quien por su accrtada intervencién en la vida social de la
parroquia gozaba de grande influcncia entre las familias feligreses del
teraplo, sobre todo con el clemento famenino. Y como, aunque mozo to-
davia, era hombre de cimentada moral y charla amena, el padre Juan fuc
siempre bien recibido en los hogares del barrio, que él acoslumbraba \i-
sitar para conservar latente la devoeiin de las familias y para, de vez
en cuando. recordarles el deber de cooperar en ¢l mantenimiento de su
iglesia.

Conociendo la influencia del padre Juan Joseph, a €l acudio don
(hepe en busca de auxilio para lograr sus anhelos amorosos.

—_Buen dia, Reversndo don Juan— saludd con respeto desde la puer-
ta de la sacristia en la que el auxiliar cxaminaba una preciosa casulla,
recienle regalo, bordada por las manos de las damas devotas de la pa-
rroquia.

— Buenos y santos se los dé Dios. Pase usted, don Chope.

Y don Chepe, hombre de pocos rodeus cuyo inst'nto comercial lo in-
aucia a irse al grano. como sc dice del hablar _directamente. cambiades

los saludos atacé el asunto que lo llevaha donde ¢l cura:

__Usted sabe, padre Juan, que soy huen crizfiano. honrado v traha-
» | s 4 3 \
jador; y resulta que en esla licrra me he encarifiado v quisizra fundar

aqui mi familia.

— Hace usted bien, don Chepe. Ln houar v una familia tevantados
en ¢l amor de Dios son la mejor bendlcion del cizlo, y mi deber es ayu-
dar a mis feligreses a buscar la felicidad. Asi es que, si puedo serle util,
tendré mucho gusto en ayudar a qui'n no olvidara sus buenas litmosnas
para la Iglesia.

Y ante tan cordial invitacién Guiseppe Domenico expuso sus cuitas
al padre Juan Joseph de Goycoechca y éste se ofrecid, de muy buena vo-
luntad, para hablarle esa misma tarde a dofia Rosa y, una vez conocido
el asunto de la familia, convencer a don Antenio de la conveniencia de

recibir entre los suyos. como hijo. al joven comerciante napolitano.
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...el Padre Goycoechea entoné m aires vascos a
- eon la guitarra. ..

companandose

Dofia Rosa, madre de tres hijas solteras, recibi6, naturalmente, con
beneplacito la noticia d= que Rosa Elvira tenia pretendiente serio y tra-
kajador, y estuvo pronta en recemocer las virtudes y, sobre todo, las ap-
titudes de Don Chepe. Antonia y Conchita no veian con desagrado esa
relacion que les ofrecia la oportunidad de pasar los veranes a la orilla
del rio Pacora, montande a caballo y gozando del fresco ambiente de la
hacienda del futuro hermano. La misma Resa Elvira, aunque sin ensefiar
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mucho entusiasmo, se mwostré dispuesla a aceptar al napolitano cuya pa-
s:6n por clla habia adivinado hacia ya liempo, y quien, con su carifio,
lc ofrecia bienestar y comodidades. Solamente don Antonio parccia re-
miso a ceder; y como don Chepe descsperaba, el padre Juan Joseph ce-
;15 el sitio con sus recomendaciones para convencerlo.

—-No credis, Padre Juan, - le dijo una noche el viejo espafiol-—
que sea orgullo ni obstinacion mi negativa. Aprecio a Domenico en lo
gue vale: sé que es hombre de trabajo y lo tengo por honrado. Desde
jovenzuelo lo conozeo, he visto como se ha do ganando la estimacion de
todos, y no tendria reparos en acogzrlo en mi {familia. Pretendicra ¢l a
i Antonia o a mi Concepeion, y come hijo lo recibiria con los brazos
abiertog. Pero a la Rosa Elvira no puedo ddrsela, padre Juan. A fuer

de hombre honrado que no debo hacerlo,

Pero, don Antonio,...si el mezo la merece y es capaz de hacerls

fcliz. en verdad que no comprendo. ..

—T¥s un caso de conciencia, Padre Juan. Aunque vos no sois mi con-
fesor, porque cuando llegastels a esia tierra va era mi diractor espiritual
vuestro superior. mi viejo amigo vy companero el Padre Barrientos, me
conocéis lo suficiente para saber que no soy capaz de engafiar a nadie,
v menos a un mozo que de lan huena {é me pide la mano de mi hija.
l'ero es el caso que Rosa Flvira hace algunos afios, adolescente todavia.
tuvo un tropezoén. Si, mi reverendo padre y amigo; esa hija mia fue se-
Gucida por un allérez badulaque que pronto emprendié la fuga para evi
lar mi ira, y no hemos vuelto a saber de él. FElla, muchacha en fin, con
ese cardcter suyo tan rebosante. parcce haberlo olvidado y se diria quz
ro siente su deshonra; pero vo. a fuer de hombre honrado, no podria
evtregarla a don Chepe sin qus él aceple antes esa desdicha que tantos

desvelos me ha costado.

- Todo lo arregla Dios, don Antonio. 81 me lo permitis, de Ja ma-
nera mas prudente exp'icaré a don Chepe vuestros cscripulos v espere-

n.os que su pasion sea mas fuerte que los cuvos.

Y el reverendo padre Juan aquella misina noche fué a ver a don
Chepe. Sentados los dos en la trastienda. entre sorbo v sorbo de un buen
vino generoso, después de una larga diseriacion. quz el italiano apenas si
entendi6, sobre la supremacia de la pureza del espirilu schre las impu-
rezas del cuerpo, y de hacer el clogio de la integridad espiritual de Rosa
[ivira, informé al enamorado galan. asi. sencillamente, que la renuencia

de don Antonio obedecia a que su hija “habia tenido un tropezén’.
{ ! !
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~—Qué cosas las de don Antonio. Con cse cuerpo que Dios le ha da-
do a la muchacha, y con esos piecesitos que apenas la sostienen. Pero

va me tendrd a mi, padre Juan: ya me tendra a mi que la protegerc pa-
.

ra que no tropiece mas.

Tl matrimonio d= Giuseppe Domenico y Rosa Elvira Lipe:z Alvara-
do {ué un acontecimiento memorable en toda la parroquia. =S¢ celebra
en Julio de 1765. Impart:é la bendicién a los desposados el Reverendo
Fadre Joseph Bonifacio Barrientos, cura parroco de Santa Ana y anli
guo amigo d: don Antonio Lépez y Romero. Ll templo, recién recons-
truido en piedra, habia sido adornado con profusion de velas v [laroles
y se encontraba lleno de invitados y curiosos, Honrd el acto con su pre-
sencia. como testigo. Su Excelencia el Gobernador. Mariscal de Campo
don Manuel de Montiano. v apadriné a los novios ¢l Capitin don Mateo
de lzaguirre, popular Conde de Santa Ana, quien de su peculio habia
kecho reconstruir en piedra la antigua iglesia de madera. por lo que go-
zaba de grande prestigio entre sus conciudadanos, Y estaban también alli,
con sus familias. los méas connotados veeinos del barrio, entre los que se
recuerdan a Juan Joseph Casis, Domingo Ccrreoso Catalan, Leandro Pon-
ce de Teon. Juan Joseph Garibaldo. el alarife Nicolas Ramos. eenstruc-
tor del templo. v muches otros que se pierden en la tradicién. El pue-
blo, como hemos dicho anies, llenaba las naves de la nueva iglesia deseo-
so de admirar a la joven novia cuya belleza era orgullo de Malambo, v
que lucia como nunca, radiante de hermosura, cuando entré d=t brazo de
su padre a recibir la bendicién nupcial.

e la ceremonia religiosa los invitados a la hoda fueron re-

Después «
cibidos en la residencia de don Antonio. La entrada di la casa estaba
adornada con ramas de palma y, dentro, el hernwso arco de piedra lu-
cia cubierto de flores pardsilas y de helechos iraidos de la hacienda de
don Chepe, Fn ¢l patio, mczos pacorefios entonaban cantos de mejora-
na y bebian chicha de maiz fermentada y seco de cafia a la salud de la
nueva “patroncita”’, en tanto que arriba, en el saldén. los invitades liba-
ban licores dulees, importados de Europa, y charlaban alegremente mien-
tras tn la cocina dona Rosa dirigia la confeccion del ponche. hecho con
huevos que se batian y batian hasta quedar “que se podria escribir en
eilos” por lo espeso y consistente de la espuma. Ya vendrian también el
chocolate a que cran tan aficicnados los espaiocles de la Colonia, y ou-
y« aroma transeendia hacta el salén, y la sopa borracha, y las sopas de
gloria ,y los bizcoches y panecillos confeccionados expresamente para la
boda de la nifia Rosa Elvira.

Bon Pepe Rosales. viejo andaluz, antiguo compafiero de don Anto-
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nio, rasgued una vihuela v después de garraspear en tono menor para
afinar la voz entoné en el mismo tono unas seguidillas alusivas al acto,
compueslas por él, en homenaje a la, belleza de la desposada y a las
cualidades del esposo. a quien la satisfaccién y la complacencia le traslu-
cian en ol rostro. Iniciése asi un improvisado programa cn el que no
faltaron wuna recitacién de don Luis Cervera, joven veinticuatro del Ca-
Lildo, ni la consabida arie cantada a voz en cuello por Dofia Ramoncita
del Castillo, robusta matrona aficionada al bel canio. 'Y hasta ¢l joven
cuta Juan Joseph de Goveoechea, cuando se hubo despedida el padre Ba-
rrientos, entond picarescos aires vascos acompaiandose diestramente con
'a guitarra. En fin. que aquella boda fué algo de recordavse en los ana-
lvs sociales de Malambo.

Todavia estaha la fiesta de lo mas animada cuando. entrada la no-
che. partieron ios novios hacia la hacienda de Pacora a pasar la luna de
miel. Salian a ecsa hora para aprovecharse de la luz lunar y del fresco
ae la noche. Iban bien montados en las mezjores cabalgaduras de don
Chzpe v los acompanaban los mozos pacorefios quienes, durante el via-
je. no dejaron de cantar sus tonadas cn honor de la recién unida pareja.
isperaban llegar a Pacora antes de salir el sol.

Dos dias después de aquella boda cstaba ¢l padre Goyeoechea en la
sacristia entregado a sus quehaceres cotidianos cuando se presentd, incs-
peradamente, Giuseppe Domenico. Cubria su traje el polvo del camino
y en su rostro se reflejaba la fatiga de un viaje inesperado. La cabalga-
dura, dejada a la puerta. indicaba que el viajero habia llegado directa-
wente a ver al sacerdote; v alarmado éste anle el aspeclto que aquel pre-
seniaba, acudié presuroso a recibirlo.

—Don Chepe, usted aqui. A qué se deben este viaje inesperado v esa
cara de angustia? Tiene alguna novedad mi sefiora Dofia Rosa Elvira®

. Todavia jadeante se senté el italiano en el taburete que el cura le
clirecié y apenas conteniendo una emocién gue no podia decirse si era

de disguslo. de pena o de sorpresa, hablé asi:

-—Ah, padre Juan: como usted ha demostrade ser mi amigo he ve-
mido a verlo antes de cometer un desatino. Pero mi situacion es bochor-
rosa: he sido enganado, padre Juan. he sico engafiado. Rosa Elvira, que
va es mi esposa ante Dios y ante los hombres v a quien se me entregd
come pura. no lo cra. He sido engafiado, padrz Juan.
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...pero-es que en mi tierra se tropieza con los pies...

—Pero, mi querido don Chepe, en verdad que no lo comprendo. Si
con usted se ha usado la mayor franqueza. Yo mismo se lo dije, no lo
recuerda? Yo mismo le informé que don Antonio estaba remiso a da:-
le a usted su hija como espcsa porque ésta habia tenido un tropezon.

—Is verdad, padre Juan, es verdad. Algo de eso me hablé usted,
pero es qus en mi tierra se tropieza con los pies.

Deb:6 ser muy persuasive el sacerdote para convencer y comsolar al
ofendido italiano; porque cuznta la tradicion que aquel hermoso arco de
piedra de la casa olvidada de Malambo, vié jugar d= niiias, crecer y ha-
cerse bellisimas mujeres a las dos hijas de don Chepe y Rosa Elvira que

consolaron con sus mimos la noble ancianidad de Don Antonio Lépez y
Romero.
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MIS IMPRESIONES
SOBRE LA POETISA

GABRIELA MISTRAL

Por Jose OLLER
(Panamefio)

En Panamé hemos tenido con frecuencia el doble privilegio de hon-
rer v ser honrados, cuando de notables personalidades se trata, que en
este crucero del mundo han posado sus plantas, fugazmente unas veces y
de modo mas o menos demorado otras.
Estas evocacionss que hacemos como afi-
cionados que fuimos a las letras y encari-
fiados con toda manifestacién de arte des-
de nuestros afios mozos, nos ponen en con-
diciones de revivir un tanto el pasado con
clerto tinte de realismo melancolico.

Entr> las personalidades que recordamos
haber visto, o haber tratado aunque de ma-
nera superficial (los poetas Dario y Cho-

cano, Villaespesa. la exquisita declamadora

GABRIELA MISTRAL Berta Singerman. los dramaturgos don Ja-
cinto Grau y don Jacinto Benavente ¢l magnifico, el hombre de letras don
Fernando d= los Rios, entre otros que se escapan’a nuestra memoria) bien
en alguno de los hoteles de la ciudad, o tras las bambalinas del teatro na-
cional, en centros educativos donde aquella& personalidades ueron invi-
tadas a exponer su pensamiento, recordamos con fruicién gomo de un
fruto de amable sortilegio, la visita que una vez —entre otras de que no
tenemos impresiones— mnos hizo la excelsa poetisa Gabricla Mistral (Lu-
cila Godoy) hace algunos afnos.

Fue una conversacién que como manjar intelectual nos dio en la an-
tigua Escuela Profesional d rigida por las consagradas educadoras Isa-
belita Herrera Obaldia y Otilia Jiménez, en el local que ahora ocupa el
Colegio José Dolores Moscote, enclavado entre las avenidas del Perd y
Ge Cuba. Alli, en la acogedora sala de actos de ese plantel de ensefanza
profesional exclusivamente dedicado a culturizar a las jévenes, comio al-

macigo de la mujer panamena, oimos la varonil voz de la poetisa chi-
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lcha, universal por su obra poélica y altamente docente, de recia perso-
nalidad por la solidez de sus conocimientos y la delicadeza espirituat de
su alma de incomparable belleza en sus - vﬁmfmes emocionalés. De for-
nido porte, su rostro de fuertes lmeamlentos ‘de un ser superior revela-
der de la reciedumbre de su persons “humana, dejaba la impresion
de lo grandioso de su individualidad p_mq’ui:g’a singular y profunda. Su
voz de henchida expresion austrgl de las eatensas costas y de las aitas
cimas andinas de su Chile “de cielo azulado” era rotunda de una sono-
ridad impresionante que llegaba al espiritu inquiete y acogedor del oyem-
ic con la plenitud de la cosecha de logradas mieses intelectuales. Recor-
damos ciertas expresiones en la adjetivaeién.de su rico léxico hispanoame-
ricano, entre ellas una para expresar con grafica hipérbole la idea de una
realizacién, como por ejemplo: “...fue un momento brutal...” Otra
expresion llena de realismo que captamos en el curso de su conferencia
fué aquella de: “fumaba eemo un carabinero...” refiriéndose en cierto
pasaje de sus impresiones respecto a algin tipo de mujer moderna: pop-
que Gabriela era de costumbres sencillas, cuasi pastorales, transparentes,
como cabia a la clase media de su solar hegaréfia, evocadoras de las que
la mujer de formacién docente para instruir y educar en las aulas al fu-
turo ciudadano, bebié en la fuente del modesto hogar, respetuoso y res-
petado, base de una sociedad destinada a progresar con paso firme por
las empinadas rutas de una vida bien empleada, plena de reah&ades co-
lectivas.

23

La figura apostélica y de alta paiguis de esta imijm‘ excepeionsl,, ;iue
recia no sélo los henores del Premio Nobel de Literatura, aunque se’ ira-
tase de un reconocimiento universsl de sus altas dotes espirituales y de
su talento como guia moral en el mundo: es digna de la idealizacién mas
pura y grande como mujer y como ser representativo de la humanidad.

Ahora cuando el mundlo ha estado pendiente del transito de Gabriela
Mistral de este mismo mundo y plano material al reino de lo Ignoto, se
levantan de los corazones enternecidos por la congoja de su separacién,
como de un gigantesco pebetero votive, las volutas de penetrante incienso
mezclado con el balsamo dentro de nuestra admiracién y nuestra congo-
ja, con proyecciones a las futuras generaciones que sabran comprender
la gloria de sus versos henchidos dentro de su delicada armonia y los vi-
brantes estremecimientos de su profunda cordura... Ya que ella, en el
pinaculo de la fama entre los hombres, penetrs en su dltimo suefio en el
Templo sublime de la Eternidad, colmada de laureles su alma inmortal!

Panama, enero, Ao Mistral (1957).
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DS CIEY

Arqueologlcos ‘de Panamé

Por AnceEL Rusio
{ Panameno)
Profesor de la Universidad de Panamd.

I

CARACTERES GENERALES DE LOS MONUMENTOS HISTORICOS
Y DE LOS YACIMIENTOS ARQUEOLOGICOS DL LA
REPUBLICA DE PANAMA

- La Republica de Panami esta situada en el istmo mis angosto y re-
bajado que, en forma de “S” gracil tendida con orientacién predomi-
rante de oeste a este, forma la pieza mas scnsible de engarce entre Amé-
rica y el rincén noroeste, macizo, de América del Sur. Su posicion geogra-
fica tropical (8° a 10" aproximadamente de latitud norte) y esa forma
ccnstituye —como ya advirti6 el cronista Gonzalo Fernandez de Oviedo—
un puente terrestre, de cépula o unién, que enlaza las regiones de Amé-
rica Central y del Sur y separa en débil medida o porcién el Caribe,
pusrta- de entrada a las Ameéricas, del Pacifico, el hemisferio terrestre
maritimo por excelencia.

Tales situacion y configuracién tienen sus resonancias en las funcio-
1es historicas que se cumplen en Panama y que, a su vez, repercuten en
¢l caracter general de sus monumentos historicos y de sus tipos arquco-
logicos,

Puede afirmarse, sin lemor a errar, que geoldgica y geograficamente
el 1stmo de Panama pertencce a América Central; que histérica y prehis-
téricamente es punto de choque y mezcla de influencias y corrientes cul-
turales centroamericanas y suramericanas del noroeste; y que geopolitica y
geoestratégicamente juega un papel bifrontal con una cara a los pro-
hlemas geopoliticos y estratégicos del Caribe y la otra, abierta y precur-
sora, a los problemas geopolititos y -estratégicos del Pacifico.

En €l desarrollo histérico (lain sensu) del Istmo de Panama son cla-
rss las siguientes épocas:

1) -Epoca prehistérica. Hasta principios del siglo XVI,

2) . Epota espaiiola, 1501-1821.

3) Epoca de unién espontinea a Colombia. 1821-1903.

4) Epoca independiente, Desde 1903.

PAGINA 34~ LOTERIA =

cangasioar 4% oluscob siumetls v g ipgy LTt twil Lnetiviow sand

Aonumentos steﬂcos it

Ty




RIS (59 U0 M TVAYIVET:

8 oenG v

SO¥LINOU N

_ oz oo o8 09 Oy o2 O
N

YWVNVd 3d
S0J14Y¥D03D

SOOSVY SIANVID

\LYY ..._
N
N f_ ﬂ A\ Ab 4' .& 4
ﬁ.ﬁz&& Sh
vmo VHINTD:
Sy = U
e

— | __M%\Qv\.._u

T

"
L2
<
E
2
=

LOTERTA'?



De la época prehistérica datan los principales yacimientos y mate-
riales de las culturas indigenas panamefias. Ya -advirti6 Max-Uhle (1925)
el extraordinario interés arqueolégico del Istmo panamefio, ne sélo por
sus hermosas culturas precolobinas sino por haber sido puente de tran-
sito de pueblos y culturas plocedentes del norte (América Central) y del
Sur, mucho antes de los comienzos de su época historica (sensu strictu)
que se inicia con los descubrimientos hispanicos. Estas .culturas pana-
mefias reflejan la proximidad de las culturas mayoides, de una parte,
y de las culturas suramericanas mas proximas (colombianas), de la otra.
Hacia el oeste del Istmo predominan los elementos culturales -centroame-
ricanos; hacia el este los de procedencia colombiana.

Por su parte, Lothorp establece (1935) que la Meseta Central de
México ha sido un gran centro dispersivo de elemenlos humanos y de
culturas; esta dispersién comienza, en gran escala, hacia el siglo XII des-
pués de Cristo y sus trazas pusden reconocerse identificando los estable-
cimientos de tribus nahuas en tierras de América Central Un movimien-
tc posterior de pueblos mexicanos hacia el Sur tuve lugar cuando los az-
tecas acabaron por dominar México; estas nuevas oleadas alcanzan al
territorio panamefio; en la actual Provincia de Bocds del Toro existié una
tribu de origen nahua: los siguas, y en las proximidades de Nombre de
Dios (actual Provincia de Colén) habitaron los chuchures, probablemente
de origen nahua.

El resto del Istmo, su gran mayoria por tanto, parece estar habitado
por pueblos y culturas de origen chibcha; los pueblos de lengua chibcha,
a juicio de Paul Rivet, subian hasta los 12° de latitud Norte. Si ello es

, los Guaymies, Dorasques o Doraces, Kunas o Cunas y Chocées (prin-
cipales habitantes del Istmo en el siglo XVI y en nuestros dias) formaban
parte de la gran familia lingiiistica chibcha, cuya base geogréfica (circule
cultural) tuvo su mixima extensién en territorio colombiano.

A las fuentes mayoides (en cuya influencia bésica y preliminar creyé
también Herbert Spinden) procedentes dei oeste, y a las chibchas que pe-
netran (via terrestre) por el este, hay que afiadir, segiin Max Uhle (“Cro-
nologia y relaciones de las antiguas civilizaciones panamefias”. Quito.
Bol. Acad. Nac. Historia, 1925), las influencias de pueblos y culturas pro-
cedentes del Caribe y arribadas, acaso, por via maritima.

A parecidas gonclusiones llega por ‘'su parte Linné (“Darien in the
pass”, Goteborg, 1927), después de haber explorado, con el Barén Frland
Norddenskjold, las costas atlanticas del Darién, el Golfo de Urabd (Colom-
bia) y el Archipiélago de las Perlas, corazon del Golfo de Panama. Y mas
atn: parecen advertirse contactos culturales entre las costas panamefas
del Pacifico y las ecuatorianas (Esmeraldas), lo que puede hacer pensar
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en migraciones maritimas, costaneras, entre ambas regiones.

La Arqueologia pone de relieve, como puede verse, esa funcion histo-
rico-cultural, precolombina, entre América Central, del Sur, el Caribe y el
Pacifico, con punto de cntace en Panama.

Dentro del Istmo las grandes culturas identificadas son: 1) La Cul-
tura de Chiriqui (Holmes, Mac Curdy, Osgood, Max Uhle, Stirling) fa-
mosa por sus variadisimos tipos de ceramica y por su elevada tecnologia
de orfebres; 2) La Cultura do Coclé que “puede clasificarse definitiva-
miente entre las grandes civilizaciones americanas” (Lothrop). igualmente
notable por su cerdamica y orlebreria; 3) La Cultura de Veraguas, con
el mismo desarrollo pero con tipos propios de cultura material v alfareria
(Stirling) ; 4) Las culturas, muy primitivas, de las islas del Archipiélago
dv Las Perlas y de las costas atlinticas y pacificas del Darién (Nordens-
kjold, Liné); 5) La Cultura de Barriles (Provincia de Chiriqui), descu-
bierta en 1947 vy en fase de estudio (Stirling, 1949), que aunqur relacio-
nada con la chiricana parece presentar caracteres peculiares (monolitos an-
tropomorfos de proporciones herdicas): y 6t La Cultura de Monagrillo
{Provincia de Herrera), que se descubre en 1948 y cuya caracteristica
distintiva es ser un conchero o kiokemodingo (shell mound o kjokoen-
moeddings), que representa la mas antigua ocupacién humana hallada en
Panama (Stirling).

Subrayamos el hecho (que veremos repetirs» en los monumentos his-
toricos) de que la localizacion geogréfica de las dreas o circulos culturales
de las culturas expresadas se halla en lu veriientz del Pacifico, en la re-
¢ion geografica de las sabanas (clima tropical de tierra caliente, baja.
semidrido; tipo “Awi”, de Koppen), que ha sido. desde lierﬁpos prehisto-
ricos, el hgbitat humano del Istmo panameiio, va que la vertiente del Ca-
ribe (y Mn gran parte de la darienita del Pa('ificg) es del dominio de la
sclva tropical (clima iropical de tierra caliente. haja, himedo; tipo “Ami”,
de la tipologia de Koppen}.

Fsta funcién de puenle terrestre v concxiones maritimas, evidenciada
por la arqueologia panamefia, se hace mas patente en la época hispana
(1501-1821). Como igualmente el hecho. acabade de subrayar, de que
la colonizacion espafiola se desarrolla geograficamente en 1o misma region
de sabanas, habitet del indic panamefic (con excepcidn del kuna y del
chocoe) .

Fl descubrimiento de la Mar del Sur (Balhoa, 1513) y las explora-
ciones inmediatas sicuienies ponen de manifiesto estos hechos esenciales
en la historia panamefia: 1) Existe un esirzcho de tierra que separa el
Caribe del Pacifico, pero por el que es facil pasar de aquel mar a este
(céanc; 2) Hacia la parte central del Tstmo (donde ahora estd la Zona
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del Canal de Panama), la angostura de la garganta lerrestre se hace me-
nor: 3) En ese angostamiento menor (que los exploradores del siglo
XIX designaron exclusivamente con el nombre de [stmo de Panamd) no
hay grandes montafias (solo colinas de poca elevacion). Fslos tres facto-
ves, estrictamente geograficos, determinan la fundacién de la cindad de
Yanamé sobre ¢l Pacifico, el desarrollo del primitivo puerto de Nombre
de Dios en la costa del Caribe, y posteriormente, el del puerto sucesor de
Portobelo, situado asimismo en las costas del Caribe. Entre estos lermi-
nales, a ambos mares, sc busca y traza el Camino Redl, la primitiva ruta
transistmica, que unié bien pronto a Panama (la antigua o primitiva ciu-
dad de Panamd, conocida con el nombre de Panama la Vieja) con Nom-
Jire de Dios en un principio y con Portobelo después. Nace asi la primera
rula transistmica, terrestre, cn la que como puertos de transito y trashordo
{puntos neuralgicos expuestos al ataque) se desarrollan los dos centros
wrbanos. donde residen los mofiumentog historicos de mayor imporran-
cia,

Pero, posteriormente, se afiaden nuevos factores histéricos y geogra-
ficos. Pronto se descubre (1527) la existencia en cs: Istmo central de
Panama (Istmo de Panamd sensu strictu) de un rio navegable (embarca-
ciones fluviales) durante todo el afio v especialmente en la estaciéon de
Huvias {mayo-dicicmbre). La ruta terrestre ya en funcién (Panama-Nom-
bre de Dios) se complementa con otra ruta mixta fluvial que sale de la
ciudad de Panama por via terrestre, llega al puerteeillo fluvial de Cruces,
cohre el curso medio ds=l rio Chagres, vy sigue el Chagres para salir al
Caribe por las Bocas del’ Chagres. otro punto sensbilisimo, engarzado
en r] sistema de rutas transistmicas v en el que se desarrolla otro de los
monumentos histéricos major perfilados: el Castillo de San Lorenzo del
Chagres.

Adviértase que la ciudad de Panami nace como un punlo de arranque
«ituado en el recién descubierto Mar del Sur (el Pacifico) para iniciar
las exploraciones de! inmenso océano y ganar la Especieria o Islas de las
Fspecies: el Maluco del siglo XVI  (Las Molucas, de nuestros dias):
asi consta en la Real Cédnla (1521) en gue se concede escudo a la nueva
Ciudad de Panama. Fsic impulso inicioi se cumple y una de sus mas fe-
cundas consecuencias es el descubrimicnto del Bird, Piri o Per. Hecho de
tremendas consecuencias en la fancign historica del Istmo Panamefio y
que. sin exageracion, tuerce su destino. Cuando la riqueza minera perua.
ra entra pronto v de lleno en la base econémica de la Monarquia espa-
fiola. la ruta de enlace Peri-Fspafia s: perfila y organize a través de estos
puntos esenciales: Sevilla-Cadiz-Cartagena de Indias, Portobelo (gue pron-
iv sucede a Nombre de Dios), Panamé, Callao. Panama y Portobelo, puer-
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tos de transito y transbordo (el segundo “ciudad sopcrte de feria”. en ter-
‘minologia de Ratzel) adquieren rapidamente importancia mercantil y, tras
de ella y en razén de ella y de su posicién, singularisima importancia geo-
politica, mejor ain, geoestratégica. Lo mismo oeurre con las Bocas del
Chagres. Y cuando desde fines del XVI descarguen sobre ellos los golpes’
de la pirateria (con sus méviles de luchas por la ruta) se hara necesario
aqui (como en otros puntos geoesiratégicos de los Dom'nios de Indias)
crear un sistema de conjunto de fortificaciones protectoras. Primero: en el
Caribe; después, en el Pacifico. Asi s> explica el desarrollo de la Arqui-
tectura Militar y de los monumentos derivados (genéricamente denomi-
tados Castillos) en Portobelo y en las Bocas del Chagres. Ocurre a prin-
cipios del siglo XVII. Mientras tanto. a la margsn del Pacifi-o, se esta
haciendo de piedra (Catedral, Conventos) Panama la Vieja.

En la segunda mitad del siglo XVII sobreviene un hecho capital: la
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atrevidisima gesta de Henry Morgan que (uerza las defensas istmepas y
cotra en Panama, incendiada en un desesperado esfuerzo por su defensor
{16711, La ciudad que resurge (1673) nace con su tradiciéon de puerto de
trénsito y transbordo pero reforzada con todo el atuendo de fortaleza, que
no perdefa jamas. Y como fortaleza-mercado reinicia su vida Panard la
Nueva. fabricada de nucva planta, con sus cdificios mas solemnes (Cate-
dral, Conventos) \ su costosisima muralla (en gran parte derribada en
1853).

Tales incidencias historicas han creado los dos grandes tipos de ar-
Guitectura monumental panamefia: a) la religiosa, v b1 Ja militar,

Los monumentos no se circunscriben exclusivamente a las ciudades
punios engarzados cn la ruta. Més o menes intensa. mas bien débil,
inicia una colonizacion cspafiola en terrilorio panameio. Yu habital geo-
grafico, ya se ha dicho. marcha por las sabanas del Pacifico, desde ['a-
namé hacia ol ovesle. donde lis condiciones climo-botan cas (répico ca-
lienle semiavidot ofrecen horizontes de trabajo ¢ instalacion al gana-
dervo v al agricultor. Fuera de esa region el colonizador tropieza con ¢l in-
domabls obstaculo de la sclva tropical. a la gue no vence entonces ni ha
veneido después, o Jos siglos XVI v XVIT quedan fundados buena parte
de log centros de poblaciéon que hoy senalan la zona vilal, maés poblada vy
comunicada (el ecumene politico) de la Republica, Y en esas poblaciones,
fundadas por misiones y doctrinas, se levanta ~—signo cultural de una épo-
ca como pieza central, la lglesia, Algunas de estas manifestaciones de
avquilectura religiosa colonial sen hoy monumentos histéricos nacionales
(Natd, San Francisco de la Montafa, Parita, Las Tablas)

Como simple presuncion, no documentada e hija de nuestra obser-
vacian directa, apuutamos que la mayor parte de estos monumentos areui-
feelon’cos datan de Jos siglos XVIE v XVIL Y por lo que toca a los “oas-
tillos” de Portobelo y Chagres, lipos genuinos de arquitectura militar, es
lien visible qu» sobre sus primeras estrucluras del siglo XVII pasé la la-
hor restapradora del tipo de arquitectura militar del XVIT] 6:3 sU Mo

mento carolino (Carlos TIT) .
Kn resumen. los tipos rle monumenlos hisioricos de la época espaiiola
son: @) Arguitectura religiosa monumenial: catedralzs, iglesias parroquia-
les o de doctrinas o misiones: b) Arquilectura militar: lortificaciones, cas-
tios, murailas. forl’nes. De arguitectura eivil monumental apenas quedan
vesligios en las ruinas de Panamid la Vieja (Cabildo, Casas Reales) en
Portobelo (la “Aduana”™ v en alguna que otra casa situada en el nicleo
primitivo de la nueva Panamd (intramuros), en donde hemos creido per-
¢ibir influencias de la casa andaluza con su cavacteristico patio central.
Fl siglo NIX. época colomhiana en su mayoria muy poco estudiada.
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no deja de presentar algin interés, por la influencia de lipos de arquitec-
tura civil de corte francés metropolitano (actual Central de (orreos. en
Panama) y colonial (tipos de casas con balconadas y herrajes que ve-
cuerdan las mansiones antillanas francesas y, remotamente, las de Luisiana

{ranczsa).

De todo lo dicho se infiere que los eventos monumentales panamefios
s concentran asi: 1) Panamé la Vieja; 2) Portobelo: 3) Panama la
Nueva: 4) Bocas del Chagres.

PANAMA LA VIEJA

Vive mas de siglo y mzdio (1519-1671). La época de sus construc-
ciones en piedra y calicanto data de la primera mitad del siglo XVII
(1. B. Sosa, Panamd la Vieja, Panama, Imprenta Nacionalr 1917). Con sus
monumentos mas imporlantes, hoy en ruinas: a) Catedral, planta de cruz
latina, tres naves. Consérvase el altar mayor, con partr de las capillas de
cpistola y evangelio; la hermosa torre (escalera de caracoli: b) Cabildo
{pequeiios vestigios); c)Casas Reales (muros exteriores):; ) Couventos
de Santo Domingo, la Compafiia de Jesis, San José, Las Monjas, San
Juan de Dios y La Merced (en gran parte soterrado): ¢) Puentes (del Rev
i del Camino de Nata); f) Humilladero.

PORTOBELO

Portal de entrada al Istmo desde fines del siglo XVI hasta concluir
i primer tercio del X1X. Puerto de transito y transhordo. ciudad soporte
de feria. Predominan las ruinas de castillos y fortificaciones, Castillos de
la margen norte (el otro lade) de 11 bella bhahia: San Felipe Todofierro:
San Fernando y San Fernandito (apenas visibles). Del fondo cste de la
Lahia: Casiillo de San Cristobal (perdido en un manglar). Del fondo o mar-
gen sur: Castillos de San Jerénimo y de Santiago de la Gloria. los mas
hurmosos y mejor conservados. Restaurados a mediados del siglo XVIII
después del ataque a Portebelo por el Abmirante Vernon, En las colinas
que resguardan la margen swr hay recuerdos de fortines (la Trinchera,
el Perti). Se conserva en Portobelo el mds hermoso ejemplar de arqui-
tectura civil, conocido con el nombre de la Aduana que fué. a nuestro en-
tender, la antigua Contadwria Real Edificio del XVIII con arcadas en
dovelaje de ladrillo y cwyos muros de calicanto (rasgadus por el terre-
moto de 1882) estan en parte consiryidos con piedras coraligenas. Con-
serva la huella d2 un reloj de sol: Sefialamos la existencia en Portobelo
de otras iglesias de interés: San Felipe y las rminas de Ia de San Juan de
Liios. Y asimismo la existencia de una caslta de mediades del XIX cuyo
mobiliario y cnseres bizn conservados viven el medio romantico del siglo.
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SAN LORENZO DEL CHACRES

Castillo planeado por el ingeniero militar Cristébal de Roda, a princi-
pios del siglo XVII situado en posicion oppidum, sobre un altozano o me-
sela que bordea la margen derecha de la boca del Chagres. Sus hermosas
ruinas {bastiones. camino de ronda, casamata, polvorin, sala de armas, ete.)
veflejan el estilo cavolino (Carlos II1 de Espafia, siglo XVIIT) 1a aludido.
Lugar historico de excepcional Interés (hoy enclavado dentro de la Zona
del Canali. fue el primer monumento nacional, declarado por Ley en
1008,

OTROS MONUMENTOS DE IMPORTANCTA EN LA
CIUDAD DE PANAMA (LA NUEVA)

ARQUITECTURA RELIGIOSA: a) La Catedral. Al fundarse la nue-
ve ciudad (1673), se senalé en la Plaza Mayor el sitio donde debia eri-
girse la Catedral. Tevantada de madera, inicia sus servicios religiosos en
1674. Fn 1688 se construyen los cimientos de piedra de la Capilla Mayor,
para una catedral de mamposteria. 1690-1699: sc levauntan las parcdes de
todo ol edificio: tales trabajos adelantan entre 1733-1701. [737: los ser-
vicios religiosos de la Catedral se trasladan a la iglesia de San Felipe.
i741.1759: el Obispo panameiio Dr. Francisco Xavier de Luna v Victoria
impulsa las obras de levantamiento de mamposteria de la Catedral: las di-
vige Nicolds Rodriguez. 1756: los servicios religiosos caledralicios se tras-
Jadan de la iulesia de San Felipe a la de San Juan de Dic=. ]762: se bhen-
dice el actual edficio de la Catedral, aun inconeluso. & de abril e 1796
consagracion de la Catedral segin el ritual romano: ol templo carece to-
.davia de altares definitivos v de atrio: el piso es de ladrillos cuadrados:
en una de sus torres se colocan las campanas iraidas de la Catedral de Pa-
nama la Vieja. 7800: se construye v bendice el Alar Mavar, 1871-1875:
te hacen reparacioncs importantes: se pone piso de remento v se refuerza
o' techo. Tos servicios se cumplen en la Iglesia de La Merced convertida

en Sagrario. 1876: se reabre al culto de la Catedral. 7883: ¢l sismo de 7

d¢ septiembre destraye la mitad del frontispicio de su fachada principal.
J612-71933: < cambia el techo de tejas primitivo por otio de zine acana-
lade: =2 la repella v pinta y se reemplazan sus antiguos altares de madera
por otres de cemento. 1943: el Gobierno de la Repiiblica, de acuerdo con
et Arzobizpado. nombra una Comision de expertos con el fin de iniciar
olras de repasacion de la Catedral. Se Ja declara Monumento Nacional.

b Raines de Saito Domingo; contienen un famosjsimo arco re-
lujado. de tres puntos. fabrica de ladrillo, conocido con el nombre de
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“Arco chato”. La tradicién le atribuye influjo decisivo en ‘los téenicos eue
estudiaron el prnhlema de los temblores s relacion con la comstruccién
gel Canal de Panamd; obra del siglo XVIIE, su permanencia evidenciaba
la cscasa intensidad de los sismos en Panama (Castillero).

¢)  Ruinas de la Compaiiia de Jesis, muy mal conservadas: tienen
el interés historico d- haber sido el local donde funcioné la primera Uni-
versidad de Panama, fundada por el Obispo panameiio Dr. Francisco
Xavier de Luna y Vietoria, en el siglo XVITL

d)  La lglesia de San José conserva un hermoso altar harroco. esto-
fzdo cn oro, que vulgarmente se comoce con el nombre de “Aliar de

Oro”.
e)  La Iglesia de San Felipe, obra del XVIII.

) La Iglesia de San Francisco, sobrio modelo de barroco colonial
gampletamente restaurada 'y desvirtuada =n 1918.

g) La Iglesio de la Merced, proxima a la Catedral, de la que cir-
cunstanciahnente fue Capilla del Sagrario, Declarado Monumento Nacio-
nal por Decreto Nimero 672, de 26 de Noviembre de 1956 (Ministerio de
Lducacion). '

ARQUITECTURA CIVIEL: El monumento mas’, pujantc. parcialmente
conservado, es sin duda la Murdlle o fortificacién mandada levantar por
el Sargento Mayor, Presidente de la Audiencia de Panami » Gobernador -
Capitén General de Tierra Firme, Antonio Fernandez de (6rdoba, recons-
iructor d2 la nueva VPanama (1673). Su ¢pusiruccion fue en gran parte
dirigida por el Tngeniero Militar - Alonso Mercado de Villacorta, La mu-
ralla que envolvia totalmente a la numéva: cludad estuvo armada con arti-
lleria de bronce y coronada por garttas & cada doscientos o tresclentos
pies. Ln la afilada punta de la penipsulita donde . se levanté la cindad
{#itio elegido’ cun preocupacidn ﬂstraleglca predominaste) .estaban. la Sa-
la &2 Armas, el Cuartel de Infanteria y el’ lm,al de la Real Audiencia. Este
arte de la fortificacion fue més tarde cemocida con el nnmhre de Castitlo de
(.hl,llqm y forma parte hoy del Paseo ‘de las. Bévedas que- cierne a la
Piaza de Francia. l.a murally tenia varias puertas: la Puerta del Mar, jun-
1o al Puerto de los Barcos ((ercann al edtflom actual de la. Preswdencia de
la Republica). v por el lado de tierra la- Puerta de Tierra; situada enitre los
Baluartes de La Merced y de Jesiis, que, con el de San Jousé. aumentaban el
cistema dafens’vo hacia la parte de tierra, Tras de la muralla. y siempre
hacia la ‘'misma parte terrestre, existi6 un amplio foso. salvado por el
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camellon de la Puerta de Tierra. Detras del foso se extendia el revellin o
explanada, donde se formé en el siglo XVIII el arrabal de Santa Ana. Las
obras d: fortificacign fueron tan costosas que el Consejo de Indias llegd
a preguntar “‘si estaban hechas con oro o con plata” (Susto). A mediados
del siglo XIX (1853} el Municipio panamefio ordené la demolicion de las
murallus, Se conservan los sectores de las Bovedas y algunas porciones pe-

quenas aisladas.

MONUMENTOS DEL INTERIOR DE LA REPUBLICA

Son dv gran interés historico:

a) La Iglesia de Natd de los Caballeros (Monumento Nacional), po-
blacién situada en la Provincia de Coclé v fundada en 1520 por el Li-
cenciado Gaspar de Espinosa: una de las mas antiguas del Istmo, su edi-

ficio se halla en pésimas condiciones de conscrvacion.

by La Iglesia de San Francisco de la Montarie, en la Provincia de
Veraguas. Monumento nacional v una de las mas interesantes desde el
punto de visla arquitectonico. Iglesia en imafronte, su atrevida torre se
levantaba sobre el atrio cv resalte, abierto por cuatro puertas. En su inte-
rior s¢ conservan altares vy pulpitos, tallados en madera, fabrica tosca, es-
tilo barroco colonial, piezas de evidente interés.

et La lglesin de Parita (Provincia de Herrera), declarada Monu-

mento Nacional.

d)  La lglesia de San Atanasio, de Los Santos (Provincia de Los San.
tos), igualmenle Monumento Nacional.

¢t La lglesia de Sen José, de David, capital de la Provincia de
Chiriqui. qus posee un buen modelo de torre-campanil, excento.

i1 La Iglesia de Santa Librada, de Las Tablas. {Monumento Nacio-
ral: Lev 32 de 1954). También ¢z Monumento Nacional el sitio donde na-
ci6 el Dr. Belisario Porras en Las Tablas (Ley 42 de 1953).

Paoco conocidos. v mal conservados, son los fortines de Yaviza, peque.
fia poblacién situada en el rio Chucunaque (Provincia de Darién) en el
frente de avance (la franja “pionera”) de la colonizacién espafiola, punto
de penetracion =n el sistema fluvial del mencionado rio. Restos de forti-
ficaciones se hallan también cn la Isle del Encanto, ubicada en las Bocas
de Darién, sobre el rio Tuyra. Vestigios de fortificaciones menores (cafio-
nes de hronce de los siglos XVIL y XVHT) hemeos visto, ademas, en

Chepo v en Taboga.
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Ml AMISTAD CON EL DR.
CARLOS A. MENDOZA

Por MaNueL A. HERRERA LaAra
(Panameno)
En el aniversario de su muerte (13 de Febrero de 1916)

En el mes de Marzo de 1896 el sefior don Ramén Valdés Lopez, Se-
gundo Suplente del Juzgado Superior del Distrito Judicial del extinguido
Departamento de Panama, quien a la sazén estaba encargado del despacho,
dispuso .  nombrarme
eseribiente del men-
cionado juzgado. Esta
posicién judicial me
di6 la gratisima opor-
tunidad de conocer y
tratar a eminentes a-
bogados, como a los
doctores Carlos A.
Mendoza. Francisco
Filés, Heliodoro Pati-
o, Ezequiel Villamil,
etc., los que en todo
momento me - dispen-
;aron un trato cordial.

En elerta ocasion el
Dr. Carlos A. Mendo-
za, quien en el ambito
de la amistad me lla-
maba Herrerita, me
formulé esta pregun-
ta: “Qué es usted, li-
beral o conservador? Mi contestacion fué mds o menos la siguiente: “Ni

lo uno ni lo otro, pues me considero muy joven para mezclarme en po-
litica”.

Pasé algin tiempo y el Dr. Mendoza —junto con el Dr. Pablo Aro-
semena— fué escogido como delegado a la Conveneién Nacional Liberal
que debia reunirse en la ciudad de Bogotd. Desde la altiplanicie bogotana
me envié mi buen amigo Dr. Mendoza una obra intitulada “Bases Posi-
tivas del Liberalismo”, por Ignacio V. Espinosa.
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Debo confesar que lTa metodologia de la obra, lo mismo que la expo-
deion doctrinalzinfluyeron tan hondamente en mi animo que dispuse adeop-
lar sin relicencias la ideologia liberal.

De regreso al pais, el Dr. Mendoza estuvo en el Juzgado Superior vy
al inguirirme gobre su obsequio le respondi de plano: “Doclor, desde que
lei el hibro que usted se sirvié enviarme hice del liberalismo una profesion
de 167,

Sirvan estos comentarios para decir que pocas personas sintieron tan-
Lla admiracion por ¢l doctor Mendoza como yo, Sus excelentes dotes de ju-
vista. su cullura, su recia personalidad y su acendrado bagaje ideologico
determinaron que en una de mis primeras producciones que publiqué en el
periddico “El Duende”, el 10 de octubre de 1896, del cual era director don
Edmundo Botello, destacara sus maltiples virtudes ciudadanas y lo prescen-
tara a la faz dél pais como hombre integérrimo e inmaculado patriota.

Pues bien: un hombre de tan alta talla moral y civica. conductor de
las masss liberales. no podia asumir una actitud negligenie ante la gesta
patridtica de 1903. Por el contrario. tuvo descollante actuacién en el mo-
vimiento secesionista que le llevé al sitial que hoy ocupan los legitimos
proceres de la-indeperdencia,

' Iniciada la era republicana, el Dr. Mendoza fu¢ nombrado Ministro
de lusticia per 1a Junta de Gobicrno Provisional, cargo que desempefio’ von
correcgion y ejemplar acierto. Desde esa posicién me ofrecié espontanea-
mente el cargo de Fiscal del Juzgado Superior, lo que significaba para ami
un ascengy 2n la jerarquia del Ministerio Pablico, ya gue a la sazén- des-
gtnpefaba vo las funciones de Fiscal del Circuito de Panami, Empero”mo-
livos gao noes del caso expresar me obligaron a declinar el ofrecimiento.
Sin emibargo, me cupo el honor de ser el primer Fiscal de este Circuito en
la era republicana.

La muerte del Presidente de la Repiblica don José D()lnillgq de Ohal-
dia Hevé al doctor Mendoza al solio presidencial en su calidad de Sceundo
Designado.  En aquella época desempenaba yo el cargo de Jefe de la See-
cion d=» Justicia de la Secretaria de Gobierno y Justicia, Cuando menos lo
esperaba, me sorprendio ¢l nombramiento de Sub-secretario del Ministerio
de Relaciones Exteriores, cargo que a decir verdad no despertaba mis sim-
patias, pero que acepté cuando adverti que designios de moral administra-
tiva habian movido al Presidente doctor Mendoza para nombrarm-~.

listando en la presidencia de la Repablica el doctor Mendoza, surgio
~u candidalura para Primer Designado, seguidamente del periodo anterior
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en el cual fué Segundo Designado. Defendi por la prensa con calor y en-
tusizsmo dicha candidatura, porque conceptuaba que con ello no sélo se
bereticiaba el Partido Liberal, sino la ‘patria  misma que seguiria disfru-
tando de la inteligencia superior de este gran estadista.

Fueron tan cordiales, tan entraiiables, y sinceras los vinculos de amis-
tad que me unian al doetor Mendoza, que en cierta ocasién me obsequio
su retrato con la siguiente dedicatoria:

“En demostracion de simpatia al estimable y estudioso joven senor
don Manuel A. Herrera L.

“Panama, 20 de octubre de 1896.
“Carlos A. Mendoza™.

Miembros de la Delegacion de la Republica de Panama, fotografiades en
el escailo de su pais, en el Auditorium de la Asamblea General de las Na.
ciones Unidas, antes de la Sesion Plenaria.

Sentados, de izquierda a derecha: Licenciado Aquilino E. Boyd, Ministro
de Relaciones Exteriores; Dr. Eduardo Ritter Aislin y Dr. Ernesto Zubieta.

De pies: don Ernesto de la Ossa, don Humberto Calamari, Dr. Manuel
Méndez Guardia, don George W. Westerman y don Roberto de la Guardia.
(Fotografia de las Naciones Unidas)
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MCTIVOS DE LOTERIA.

(g/ ./517 mor y la Sl[é/’fé

¢+ “A falta de pan, huenas son tortas™.

Refran Popular.

Juan Rios. un amigo que tengo en Pedast,
estaba enamorado de dos chices hermanas:
La una, muy hermosa! (Yo bien la conoci!).

Y la otra muy flaca, desdentada y con canas.

rometié matrimonio a la chica honita

P ¢ trimo la chica honita,

v en busca de fortuna se [ue hacia Chirigui;
pero al volver, ul afio, sélo hallo en Pedasi

o la chica canosu, “bocacha’, y delgadita.

Mas, la presunia suegra, casi con alegrin
le dijo: “Los amores son cial v Loleria,

que lienen varias sueries, v todos wl leance.

Otro logre a Maria. que era of PREMIO MAYOR,
ahora le aconsejo casarse con Leonor

v hacer de cuentes. hijo. que solo gano un CHANCE!™
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" EL INFORME BE ROBRIGUEZ BOU
Y LA ENSERANZA DEL ESPANOL

Por Berra Maria CABEzZaS
( Panameiia)

Gran revaelo han causado las criticas que sobre la educacién en PPana-
mia. ha hecho el Dr. Rodriguez Bou. $in embargo, para los maestros
profesures en ejercicio, no hay nada desconocide en ellas. Todas esa-
observaciones del Dr. Rodriguez Bou, las hemos hecho los maestros v pro-
fesores cada afo. v las conocen los funcionarios de Educacién. A pesar
e lodo, el mal esta latente, Ls precise aunar voluntades v esfuerzos para
alcanzar el triunfo.

No debemos perder el tiempe en hacernos acusaciones ins unis a los
clros, sino elevar los corazones y contribuir cada cual con su graniio e
avena, al mejoramiento del proceso educativo. Sabemos que es un pro-
blema muy complejo. ya que no es solo la escuela la respounsable. sine aue
hay que considerar también, los otros factors que intHuyen en la ednca-
¢ion, fuera del ambiente escolar, como el cine, la radio. v el propio
ll().‘{fﬂl'.

Todos los miembros del Personal Docente noltabamos esas delicion-
cias y anualmente sugrriamos a nuestros superiores, las medidas que vrefa
mos convemientes para mejorarlas. Nos explicaremos, Desde hace mucho
trempo, a log profesores se nos pide um informe {inal sohre el trabajo
realizado. Creemos que a los maesiros se les pide algo parecido. Recor-
damos que alguna vez, las profesoras de Fspafiol del Instituto Nacional,
licvadas por nuestro inmenso deseo de elevar el bhajo nivel en que llegan
lox alumnes a primer ano, entregamos informes finales hasta de catorce
paginas. Unas veces al Dr. Ismael Garcia, otras al profesor Mejia Dutary
v Gltimamente a Jdon José del C. Luzcando, ceordinadores de la materia.

Ellos los pasaban al Ministerio. En un informe vugerimos, una reu-
nion entre profesores y maestros para pomernos de acuerdo sobre las exi-
gencias minimas que debia Henar un alamno al ingresar a Secundaria.
Por gestiones personales, se logré la reunidn. pero con gran sorpresa,
s6lo invitaron al Coordinador y no a les profesores, como era nuestro
deseo. Repito que afio tras afie hemos sefialado deficiencias v anotado
sagestiones. Tgnoramos por qué no se les ha dado las debida atenrién.
Mas ain, del propio Ministerio. han llegado érdenes un tanto raras. como
esa de que pasen los alumnos de primer grado sin saber leer ni escribir.
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regularmente siquiera. Este es uno dz los puntos que siempre hemos tra-
tado en nuegiros informes: la gran importancia de afianzar ¢l conoei
miento exacto de los sonidos, en primer grado, para evitar los tropiezos
que contemplamos hoy. En una lengua esencialmente fonética, come la es-
pafiola, los comentarios huelgan. Ya estamos observando en las pobres
victimas de tan extrafia medida, los efectos alcanzados. Llegan a primer
afio sin leer ni cscribir. Escriben “GERR” por “GUERRA”; “CATO”
por “GATO”; “FONFERO” por “BOMBERO”, etc. El primer bimestre,
tenemos que dedicarlo a ejercicios de primero y segundo grados de pri-
maria. Fsos nifios han pasado los seis afios confundiendo esos sonidos
hasta llegar a primer afio, en donde algunos mejoran pero muchos repi-
ten irremisiblemente.

Es para nosotros un gran placer, observar que Rodriguez Bou de-
{iende el mismo punto de vista, quz nosotros. Como nadie es profeta en
su tierra, pueda ser que €l tenga mas suerte y le atiendan. Deciamos en
nuestros informes, con respecio al método usado”, “QUE CADA MAES.
TRO DEBIA UTILIZAR EL METODO QUE LE DIERA MEJOR RE.-
SULTADQ™ para cnseiiar a leer. Asi se hacia en aiios pasados y el éxito
era halagador. Cada maestra, se puede decir, habia perfeccionado su pro-
p'o método. Hemos conocido a verdaderas artistas en enseilar a leer y a
escribir. Recurrian a todos los motivos de interés, con dibujos, con can-
titos, con deseripcién oral de los movimientos al escribir. Y esos ninos

aprendian rapidamente y bien.

Para ningiin miembro del profesorade o del magisterio de la Capi-
lal, es un secreio, que las maravillosas maestras, Isabel y Arsenia Gudifo,
Balbina Aguilar. Natalia Alfaro, Piedad de Lamela, Lolita Pinilla de
Prector, Fidelina de (ollado, Adela Goicochea, Herlinda de Charpentier,
Anton’a Alain de Paredes. Ludovina V. de Urricla, Maria de Bernal, Li-
eia Ocana de Martinez, Carmen Fmilia de Lizarraga, Cecilia Guevara
de Rigaud, Adilia de Dominguez. y tantas otras que escapan a nuestra
memoria, eran  magas, cuyos alumnos leian de corrido y escribian dictados
¢sin faltas, desde septiembre, Y qué letra tan linda tenian esos nifiitos de
jrimer grado! Ahora, las abnegalas macstras usan un método para el
cual no se les preparé debidamente, y pese a su gran esfucrzo, el resul-

tudo es poco satisfactorio.

Primero y segundos gradc.)s son los mas dificiles de la Primaria por-
que ellos dan la base para toda la ensefanza posterior. No crsemos con-
veniente darles a las maesiras que estudian en la Universidad segundo
grado, con el objeto de aminorarles trabajo. Este es un grado que exige
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méas cnergias y mas consagracién que umo superior. La maestra de se-
gundo, debe afianzar todas las combinacione_s-de consonantes. vocales:
gra, ire, dri, vro, tru, etc. Debe seguir fortaleciendo los habitos en forma-
cion, que trajeron de primerc. Un segundo grado. en el cual se le pone
al alumno, copia tras copa, destruye la labor del mejor de los prime-

tos grados.

Kl escogimiento de las maestras de primer grado. debe hacerse no
sélo por su eficiencia “académica, sino también por su temperamento.
Dulzura, mucha paciencia, ternura sin limites y un tono de voz muy sua-
ve. deben ser imprescindibles, para las maestras de estos nifiites. Por pri-
mera vez, se alejan del calor del hogar y deben encontrar en su maestra,
carifio, comprensién y un ambiente de paz. En otra forma, se crean com-
plejos dificiles d= superar y animadversién por la escuela. Todos los
maestros y profesores debemos ensenar con amor. S¢ consiguen verdade-
ros milagros, cuando el alumno quiere al que le ensefia. Son casi nulos
los resultados, cuando la ensefianza se debate entre el rencor hacla la
injusticia o la dureza con que profesores y maestros lastimamos la sen-
sibilidad del alumno, tan propenso a la rebeldia propia de la edad.

El tercer punto que toca Rodriguez Bou, sobre textos de lectura, tembhién
vos agrada muchisimo. Si se nos pidiera nuestra opinion sobre los tex-
tos nacionales, en un momento p()dr‘iamos enumerar todas las bondades
que cllos tienen, en oposicién a las grandes desventajas de los textos ex-
tranjeros, tan usados en las escuelas particulares y adn en alpunas publi-
cas. Contrario a la manera de pensar de algunos, siempre hemos creido
en la conveniencia de que haya varios libros. para primer grado. Es de-
cir, que no usen uno, durante todo el afio. En cuanto lo han leido y asi-
wilado, deben usar otro. Asi no lo aprenden de memoria. y Ja funcién
de leer. se hace mas amena. A ningin padre le duele el dinero que gasta
en un texto, para que su nifio lea. Sabe que contribuye a instruirlo y es
la dnica herencia que muchos dejaremos a los hijos. Ademas, la expe-
riencia nos ha ensefiado, que ningin autor se arriesga a editar en nimero
suficiente, para abastecer los pedidos de toda la repablica. Con varios tex-
tos se aminora el problema, un momento tanto,

No sabemos que hubiera sido este afio de los nifios de primero y se-
gundo, si don Rubén Dario Carles, consagrado educador y conocedor
como pocos de los problemas educatives, no hubiera editado “Quiero Apren-
d=r" en namero regular. Con motivo del eoncurso d(_E: textos, los sutores de
libros de esos grados, editaron pocos ejemplares. Este afio presenciamos
la desesperacion de los padres en mayo v jpn_io' buscando “Compatfierito”
“Mi Mejor Amigo™ y “Quiero Aprender”. Afortunadam -nte encontraban
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I ultimo. Es completamente cierto que los nifios no tenian en qué leer.
Loz noevos textos del concurso, deben entregarse con la mayor premura.

.

5 se hiciera un estudio de las condiciones deprimentes en que se en-
cuentrg la ortografia de los alumnos. se llegaria a realidadss que asom-
bran. Un alumno cuando llega a primer afio secundario, tiene hasta se-
senta v cinco (03) faltas en una composicion de una carilla! Es corrien-
tr que en un dictado de diez palabras, tanga QUINCE (15) faltas, ya que
comete varias en una sola palabra como “gimnasia”. Y no se piense que
«un palabras dificiles o fucra del habla diaria. Son palabras corrientes vy
gue han usado en los seis afios d> primaria: (composicién, vacaciones,
reresito. yo, aver. iba, gimnasia, observacién, extranjero, habia). Debe-
rwos arribar a la conclusion de que es impostergable el cstudio inmediato
G bas causas do este desastre, 'Y no se crea que son los medioeres, los que
coreten esas faltus.  Alumaos brillantes en otros aspectos del espafiol; en
granalica. 2n litevatura, no lo eon en ortografia v en leclura. No saben
ferr oralmente con la debida correccion, ni asimilar lo leido, ni sintetizar
lar ideas principales. No sabemos si en Primaria sigu:m los concursos de
dictado lan estimulantes, En la Secundaria si se hacen sistemdticamente y

avitdan mucho a interesar al aluming,

Todo cuanto se diga con respecto a la nefasta influencia de los pa-
quines. en las nuevas generaciones, ew poco. Precisa una enérgica campa-
fia de, padres, maestros, perivdistas v funcionarios de educacién, pars pro-
hibirles la entrada al pais. Y ne hay que hacer escogimiento. alguno. Fn-
tre ellos no hay ningin “Amadis de Gaula” ni “Palmerin de Inglaterra”
a wuien salvar de la hoguera, aunque Macse Nicolds Belefio opine lo con-

trario.

Ademas del tiempo que pierden en Ja lectura de los insulsos que na-
da agregan a la cullura v que le roban el tiempo que podian dedicar a leer
huenas obras, estdn cometiendo un crimen mayor, Tin dias pasados descn-
brimos a un alumno de segundo afio, que tenia examen sobre “MARIAY
levendo apresuradamente un paquin dende en el peor de los estilos y con
un tipo de imprenta borroso y dafiino pera los ojos, se daba una infeliz
version de la romantica obra de Jorge Isaacs. Por supuesto, en esa forma
leida. el alumno no caplard jamas. lo castizo del estilo, ni las hellas des.

cripeiones del valle caucano, que hayv en el original,

En tal forma se han acostumbrado a lcer solamente las cuatro lineas
de los paquincs, que cuando ticnen que leer una novele, no pueden ni
quieren hacerlo. Su comentario de protesta es: “Ese libro tan grande!
Con tantas paginas!.” Si no se pone remedio a cse mal. las nyevas gene-
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raciones tendran cultura de paquines, pues el abuso ha llegadi va. hasta
a poner las obras maestras de la literatura, en esa forma, en la cual re-
=ultan caricaturas, alejadas en todo del original,

Para terminar, queremos hacer una Hamada a nuestros colegas, maes-
tros y profesores. Tenemos fe en que el Sr. Presidente, don Ernesto de la
Guardia Jjv.. esta animado de la mejor buena voluntad para oir las expe-
ricncias que hemos tenide en nuestra practica docente. Que el Sr. Minis-
tro de Wduesolon ex un viejo educador que ha palpado de cerca. grau can-
tidad e los problemas que enumera Rodriguez Bou y que los educidores
panata - fios habiamos sefialado ya. Por lo tanto. repetimos lo que decia-
mos al principlo: unamos esfuerzos, los educadores. ¢l Sr. Ministro de
Educacion v el Sr. Presidente, para que la educecion panameia. no sélo
vauclva a su épora de oro, sino que la supere. No a espaldas de la reali-
drd nzeional, sino completamente de acuerdo con esa realidad v que con-
sulte [0s verdaderos intereses de la juventud panamefia.

, — I
Nameros favorecidos en la Loteria en
los meses de Enero y Febrero de 1957

Fecha Sorteo N? Primero Segundo Tercero
Enero 6 .......... 1074 8992 2201 3279
Enero 13 .......... 1975 5329 4167 7077
Enero 20 .......... 1976 1617 2492 2312 |
Enero 27 .......... 1977 3528 6895 3649
Febrero 3 ........ 1978 3276 3031 1935
Febrero 10 ........ 1979 0158 0032 2085
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UNA MODERNA EXPOSICION DE LA
- FILOSOFIA MORAL DE EPICURO

Por el TLic. ARMANDO FORTUNE
(Panamefio)

Para una moderna exposicion de la filosofia moral de este eminente
pensador del Siglo 11T antes de Jesucristo nos hemos visto obligados a ate-
nernos a las pocas referenciss que de sus obras se¢ han podido obtener,
gracias a los descubrimientcs modernos, pues la gran tolalidad de sus es-
critos se han perdido. Estudiaremos el ensayo del mas fiel intérprete de su
moral, Lucrecio, quien dice en su De Rerum Natura: “Fué un Dios. si.
un Dios, el primero que descubrié esta mancra de vivir gue se llama ac-
iualmente la sabiduria, el que mediante su arte nes permitis escapar de ta-
les tempestades. y de tal noche, para colocar nuesira vida en tan tranquilo
v luminoso recogimiento”. Igualmente veremnos la obra de Cicerén De Fini-
bus Bonorum et Malorum, en donde se discute cetalladamente la filosofia
moral de Epicuro. Tl libro de Didgenes Liercio Vida, Opiniones y Senten-
cas de los Filéscfos Mas ustres, en que so encuenlran tres de las prin-
vipales cartas dejadas por Epicuro: a Meneceo, a Herodolo v a Pitocles, y
¢l magistral trabsjo de Guyan, La Moral de Epicuro y sus Relaciones' con
la Doctrina Contempordnea que nos demuestra la gran influencia cjercida
por Epicuro a iravés de lus siglos, v la semejanza del epicureismo con el
utilitarismo inglés moderno.. También veremog el bien documentado volu-
men de André Cresson, Epicuro, Su Vida, su Obra, su Filosofia, y algunos
datos qur sohra Epicuro nos presenta Rodelfo Mondolfo en su ohra Ef
Pensamientc Antiguo.

¢ Cuales son las razones de que los seres humanos nos sintamos infe-
lices sobre la tierra? Fsta pregunta es la que se plantea Kpicuro, v cuva
solucién trata de darnos a través de todos sus eseritos.

Atribuye cstos males a dos causas fundamentales: a) el temor a los
Dioses, v, b) el miedo a la muerte,

Temor a lor Dioses, y, jpor qué?. s pregunta. E: indudable qu» 2s-
tos oxisten, pero su exislencia difiere de la que quiercn e imaginzn los
hombres, Ellos por nosotros no se preocupan, ya que lienen mucho en qu:
pensar para iratar de climinar los males de que padece la humanidad. Su
sola preccupacién es alcanzar la mayor felicidad para =lles mismos. “No
tienen”’, dice, “ninguna nccesidad de nosotros, no podemos ni captar por
nuesiros méritos sus gracioses dones, ni excilar su eéd'era’”.

Si los Dioses no se preocupan por nosotros ni intervienen en lo que
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los mortales hacemos, jcomo se explica la aparicion de los seres sobre la
tierra? jDe dénde proviene la utilidad ywe sacan los homtbres de la civi-
lizacion? . -

.. Contesta Epieuro a estgs preguntas 'ﬁm' medio de su filosofia fisica.
Admite, en cuanto a la primera pregunta, la aparicién espontinea de los
seres sobre la tierra. “Cuando ha lovido mucho”, dice Cresson en la obra
ya mencionada, explicando este fundamental t6pico de Epicuro, “se apa-
recon y c'reulan una gran cantidad de lombrices de tierra: es que bajo la
accion de la humedad y del calor ce han formado del limo de la tierra.
De esta manera han debido nacer, en los origenes. los antepasados de los
individuos actuales. El seno de la tierra era tan fecundo como es el de
las hembras en los animales. Una multitud de formas vivas ha debido desa-
rrollarse. Muchas han sido probablemente monstruosas v no han podido,
bien sobrevivir, bien reproducirse. Se han conservado de aquellas las so-
las que han podido sobrevivir y reproducirse”.

Pero en cuanto a su filosofia fisica nos dice: “Si el miedo a los me-
teoros y el temor de que la muerte mos concierna, asi como la ignerancia
del alcance de los dolores y de los deeeos, no vinieran a amargar nuestra
vida, para nada necesitariamos la fisica”. De donde se infiere que a Epi-
curo poco le atrajeron las ciencias positivas y si las empleé en partes de
sus escritos fue por no tener otra alternativa para la exposicién de su
dactrina. S

En cuanto a la uilided que sacan los hombres de la civilizacion, tam-
poco se lo deben a los Diones; estos se deben ante todo “...al tiempo y la
industria humana que producen poco a poco v Hevan hacia la luz todas
las investigaciones”,

Teniendo estas dos nociones fundamentales en mientes debemos con-
cluir que los Dioses, tan temidos por nosotros, no se preocupan. Y, si ellos
no se interesan por nosotros, gpm? qué debemos preocuparnos?

Para demostrar la imgpotencia de los Dioses, Lactancio, exponiendo el
pensamiento de Epicure, diet: “O bwn, Dios quiere suprimir el mal y no
puede; o lo puede y no lo quiere; o ni lo quiere ni lo puede, o quiere y
puede. Si lo quiere y mo lo puedle es impotente, lo que no conviene con
Dios; si lo puede y no lo quiere es envidioso, lo que menos puede con-
venir con un Dios; si no lo quiere ni puede, es a la vez envidiose e im-
potente, lucgo no es Dios; si lo desea y puede, lo que solo conviene con
un Dios, entonces, ;de dénde proviene el mal? o, ;por qué no lo suprime
Dios?”.

Pascmos ahora a la otra de las causas de la infelicidad de los hom-
bres: el temor a la muerte.
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Temor a la muerte! ;Qué es la muerte? ¢Sera algo tan temido que
debemos preocuparnos hasta para padecer en vida? 41 el alma? ;Sera
cierto lo que dicen que es inmortal? ¢Que después de la muerte

sigye
o
subsistiendo ?

No y mil veces no, asegura Epicuro. “Acostimbrate a considerar que
la muerte”, dice, “nada es contra nosotros, porque todo bien y mal esta
en el sentido. v la muerte no ¢s olra cosa que la privacion de este senti-
do mismo. Asi, el perfecto conocimiento de que la muerte no es contra
de nosotros hace que disfrutemos la vida mortal, no afadiéndole tiempo
ilimitado. sino quitando el amor a la inmortalidad. Nada hav, pucs, de
molesto en la vida para quicn esia persuadido de que no hay dafio alguno
e dejar de vivir, Asi. que es un simple quien dice que teme a la muerte,
Do porque comtrisle su presencia. sine la memoria de que ha de venir:
pues lo que presenle po conturba. vanamente contrista o duele esperado.
La muerte, pues. el més horrendo de los males, nada nos perlenece: pues
migntras vosotros vivimos, no ha venido ella: v cuando ha venide ella.

o Vivimos nosotros. Ast, la muerle ni cs conlra

a
los vivos ui contra los
muertos: pues en aquellos todavia no esti v eu Gslos va no esld, Aun mu-
chos huyen la muerte como ¢l mayor de los males, y con todo eso suelsn
también tenerla por descanso de los trabajos de esta vida. Por lo eual +]
sabio ui teme el no vivir, puesto que la vida no le es asexa. ni tampoco o
tiene por cosa mala. Y oasi como no clime L comida owds abundante sien
@ s sabrosa, asi también en ol tiempo no escoge ol nids dioturnoe, sine
el mas dulee v agradahle”,

Aprovechando estas aseveraciones nos dice Lucrecin con aguella T

3

Coooqur have pues. juh mogl! para ¢a»
te abandones a tales lamentaciones?

Heza poética que lo caracteriza

Por qué L muerte o hace gemir 4
Horay de csa manera? 8ila vida hasta el presents 1 ha pavecico agras-
ble. si sus beneficios amontondndose, acumnlandose oo o na vaso Dro-
fundo no ¢ her sordido para o Zpor gué vo te relires como un comen-
sal saciado de vty SPor qué no aeeplar con gusto. insznsato. un repo-
so seguro? =i por el contrariv. todo lo que podias gozar T has dejado
perder. 51 el camino de la vida te hiers v te fatiga, ;por qui te empefias
en anadir a tus dias tristes momentos que seguiras dejando que se disipen
sin fruto. por qué no poner fin voluntario a tu existencia v a tu pena?

bstos dos ales para Epicuro son los que han mantenido agobiada a
la humanidad. La constante preocupacién de sus efectos v comsecuencias
privan al ser humano de poder obtener la lelicidad.

Entonces, eliminados estos males, jqué queda? KL PLACER. .. el
anico fin que admile Epicure™, dice K, Brehier en su hsinria de o Filo.
sofia, “es o] placer. no siends la aterax’a estimable sius en cuanto ee s
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burdinz a este fin, en cuanto que produce placer”. .

Fste punto de vista de la moral epicurea es la que mégha =ido com-

batida por los moralistas de todos los tiempos, desde los Estoicos. con Ze-
nén, Crisipo, etc., sus mas asiduos rivales y a través de todos lo: siglos
hasta los tiempos actuales. “La lucha ardiente”, dice M. Guvau, “de los
epicureos v los estoicos que durd en otro tiempo cinco siglos, se ha vuelto
a encender en nuestros dias y se ha ensanchado”.

Ha sido tachada la doctrina del placer de Epicuro del mas grosero e
ithumano materialismo. ;Serd esto cierto? Tratemos, objetivamente., de
ver si tal aseveraciéon se justifica.

Para comenzar deseamos citar un extracto tomado de su carta a Me.
neceo, el cual creemos suficientemente explicito para rebatir a la casi to-
talidad de sus detractores. Dice: “Cuando decimos entonces, que el placer
es {in, no queremos referirnos a los placeres de los intemperantes o a los
producidos por la sensualidad, como creen ciertos ignorantes. que se hallan
en desacuerdo con nosotros o no entienden, sino en hallarnos bbres de su-
frimientos del cuerpo y de turbaciones del alma™.

Para Epicuro el placer es prineipio y fin de la vida leliz. .. sabe-
mos que es el bien primero y netural, si elegimos o rechazamos cualquie.
ra cosa, es por motivo del placer, corremes a su encucntro. discerniendo
todo bien por la sancion como regla”. Y en otra parte dice: “kn verdad
no sé como concebir el bien, si suprime de ¢l los placeres™.

il placer primordial o fundamental de Epicuro es el placer dei esto-
mago. “El principio y la raiz de todo bien con precision, es ¢l placer del
estomago”. Pero aqui es preciso tener en cuenta que este placer del vien-
tre no es un movimiento y una agitacion, como lo creyeron los cirenaicos.
Sabemos que el hombre desde su mas temprana edad y cuando rus incli-
naciones no han sido defrandadas, no busca el placer sino cuzndo siente
necesidad o dolor; hambre o sed. De aqui que cuando estos hayan desa-
parecido no busca nada mas.

Existen, de zcuerdo con Epicuro, dos clases de placeres: el placer en
movimiento y el placer en reposo. El primero es el que se acostumbra co-
munmente en llamar placer, como lo es, por ejemplo, el de dormir cuando
se lienc suefio o de comer cuando se tiene hambre: mientras que ¢l segun-
do es ausencia de sufrimiento. “La ausencia de turbacion (ataraxia) y de
dolor (aponia} son placeres estables (o sea, el placer en reposo, A. F.);
en cambio, el goce y la alegria resultan (placeres) en movimiento por su
vivacidad (placer en movimiento, A, F.)”,

El placer en movimienjo ofrece una ventaja y es que puede variar.
El hambre puede ser aplacada cen la. comida mas variada y suculenta, pe-
ro el placer que se experimenta no aumenta, ya que, segiin Epicuro, el pla-
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cer no puede aumentar, sino solo variar. Lo que verdaderamente causa
placer no es el aplacar el hambre con la comida mas variada, sino el mi-
tigarlo, y ello puede ser con la comida mas humilde.

Para Epiciro el placer es el bien primero y soberano, pero no es
cualquizr placer el que debemos elegir sino el que nos produce bien. Hay
muchus placeres que para su satisfaccién dan como resultado mayores do-
lores, como también cxisten dolores que resultan en mayores placeres.
Como todo placer no es un bien, y todo dolor no es un mal, es preciso va-
lorarios de acuerdo a la medida de los beneficios o dafios que nos causan.
“No hay placer que sea malo en.si mismo; solamente que hay modalidades
d-1 placer que producen preocupaciones mayores que los placeres mismos”.

Como estas cuartillas han sido elaboradas solo con el propésito de
presentar en forma sucinta y generalizada la doctrina moral de la filo-
sofia de este pensador de la Antigiiedad, pondremos punto final al presen-
lc trabajo. observando que a través de los escritos de Epicuro existe cierto
desorden en la exposicion de su doctrina. Tgualmente se advierte que su
pensamiento no se conforma estrictamente con la logica; pero éstas no
son razones qu- le resten valor a su obra. Hoy en dia, después de tantos
siglos que median entre el momento en quc expuso su pensamiento v el
nuestro, es cuando empiesa a reconocérsele v a darle el justo valor a quien
quiso traer sobre la tierra felicidad para el género humano, y guien duran-
te su vida no desmayé, dando él v su escucls un ejemplo, en indagar
sobre lo que. segiin otros pensadores, era imposible de lograr.

A. Cresson, al valorizar la obra de este fildsofo dice: “...hay en la
«hra d» Fpicuro una parle que nunca serd bastante encomiada. Es el es-
tadio que ha becho de las condiciones mds propicias a la felicidad huma-
na. Schopenhauer insiste sobre este punto en sus AFORISMOS SOBRE LA
SABIDURIA KN LA VIDA. En esla materia capital, Epicuro es el mas
grande de los maestros. Ha visto mejor que nadie hasta qué punto la fes
licidad no depende de lo que poseemos. y hasta qué punto es independien-
te de lo que repres:ntamos en el mundo, es decir, de nuesira posicion so-
cial v de la opinién que los demds tienen sobre nosotros. Ha visto como
nadie. que depende sobre todo de la manera como sabemos moderar nues-
tros sentimientos, ajustdndolos a nuestra situacién y a nuestras verda-
deras necesidades. Y como nadic tambitn. se ha dado cuenta de que ‘el
restringirse nos aporla la dicha’” y que la moderacién es ¢l dnico instru-
mento verdadero de la felicidad, Esa cs la ensefianza cterna que Epicuro
ha dade al mundo. Sin duda Socrates no ignoraba esas verdades y los es-
toicos las han formulado también. aunque en otro tono. Pero Epicuro las
Wa expresado con tamla fuerza que al encontrarlas de nuevo, todos los filo-
sofos han tenido que referirse a él, asombrandose de que no haya sido me-
jor comprendido y aprovechadas por mayor nimero de hombres”.
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Parque Santa Ana

Por Ernesto Davis.
( Panameiio)

";Caro parque Sania Ana! aliivo y arroganie;

por ti siempre he sentido inmensa adoracion;

del pueblo eres iribuna, que es hoy la mds flamante,
desde un confin al otro, de toda la nacion.

Recuerdo que horas graias pasé cuando era nifio
Cuando en tu vieja plaza me puse yo a jugar
por eso aqui en mi pecho te guardo gran carifio
que el tiempo no ha podido jamds menoscabar.

No hay un lunér que empafe tu Limpia trayectoria:

alli frecuente hablaron los CHIARIS y OBALDIA,
Los PORRAS y MENDOZAS, cubriéndose de gloria;
Pués fueron digno ejemplo, de honor y bizarria.

Hay en el mundo parques, inmensos parques bellos;
con bancas lujosisimas de rica grabacion

de mdrmol y granito; pero ninguno de ellos,

ha tenido tu vida de tanta agitacion.

A veces me parece qus eres wn ser-vivienle;

que tu alma no es de piedra, que siente cudl la mia;
por eso yo te evoco, te evoco dulcemente,

pire contarte todas mis cuitas y alegrias.

A veces me parece que lanzas fuerte grito;

y tiemblas como un nifio henchide de dolor;
cuando fuerzas armadas cometen el delito,
de avasallar tus ldres con olas de terror.

;Vizjo parque Santa Ana! Yo sey un santanero;
de fuerte envergadura, de fibra y corazén;
antes de verte esclavo, mil veces yo prefiero;

que estalles en pedazos para tu salvacion.
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EN EL 150? ANIVERSARIO DE SU NACIMIENTO

Andersen: Patito y Cisne

Por JorcE TURNER
(Panamerfio )

Fu el siglo XTX Europa cambia politica y socialment: de estructura,
nace la gran industria, la ciencia bebe en horizontes insospechados que
permiten que ¢l hombre realice en cien afios lo que no habia Jogrado desde
su aparicién, sobre la cabeza de los reyes del viejo continente soplan vien-
los revolucionarios que amenazan con volar las coronas, y. en la literatura,
rompiendo los viejos moldes, despunta el renacimiento.

Mieutras esto ocurre. Dinamarca liene en el puritanismo la ciudadela
de piedra que. predicando el conformismo como una regla santa. resiste
los embates evolucionistas sin pestanear. Y precisamente alli nace Hans
Christion Andersen, manojo de rebeldias. quien cuando pequeito fue arru-
Hado con Ja misica monotona del claveleo de suelas que hacia su [)adre,
/:.-lptlh'rn 1'!-“!11(‘)1({(')11.

Awdersen {ue un nifio pobre, lo cual. como nos precisu Curdona Peria,
“quicte decir’ un nifio sensible, o mas sensible que los Jemds™. Por ello
s 6 obligadn a st el patilo feo de su maravilloso cuento, que s6lo a
Inerza de indocilidad, persistencia v lalento. pudo verilicar que ¢n realidad
¢1a un hermoso cisne. Trabajo le costd el triunto. pues siendo de Ios pri-
meros esciitores dansses emergido de las clases l‘,r)pu]a]‘es, tuvo que salvar
las harreras opuestas a su surgimicnto,

T.a literatura de Andersen tiene todas lag cacacteristicas de su siglo, a
despecho de sus malquericntes compatriotas de la época. Hay en efla todo
el munde romantico de evasion v fantasias. por el gue desfilan hadas, pe-
queiias sirenas. Jucudes, c¢laros de luna. pastoreillas de porcelana, solda-
ditos de plomo. mas un dominio de los caprichos de ia woda vy de las
diferentes leorias literarias en hoga.

Aunque no comparlo Ja opinion de que lo mejor de la produccion de
Andersen se localice en sus cuentos inlantiles (en sus cusntos para adul-
tos. en su ohra poética. novelistica v teatval, ademds de sue altas calidades
literarias se palpa mejor ese sabor nacional que lo proclama hijo autén-
Lico de Dinamarcal. no deja de ser un hecho que son sus letras para ni-
flos las que la posteridad ha proclamado mas vigorosamente en su recuer-
do. Y de estos cuentos es EIL PATITO FEO el espejo que refleja con
s claridad la imagen de su vida.

n 1805, en Dinamarca, una modesta planchadora sc debatia con los
dolores del parto, (En una casita rodeada de cipreses v trepadoras, una pata
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muy blanca hize su nido'y comerzo a empollar ).

Poco después le nacia un nueve hijo, que resulto fisicamente peor
dotado que los demas. (Cuando s= rompi& el Gltimo cascarén. de él salié
wn patito ceniciento, mas grande que los otros, pero feo y desmainado).

Esta falta de atributos fisicos, aunado a sus modales torpes, le costa-
ron a Andersen, desde pequcﬁo, inclusive burlas de gzntes de su propia
condicién social. (En una ocasion el patito color ceniza, que nacio al lti-
mo, fue visto por un pato viejo, quien erizando las plumas grit: *;Qué
patito tan feo! ;Es una verguenza para nuesirg raza!”).

Kl ambiente n que se movié al principio, pues, le fue hostil. Las
piadosas personas del pueblo que veian en el vuelo de su imaginacién una
incapacidad total para ganarse la vida, se esmeraban en conseguirle una
profesién practica —la de sastre, verbigracia—; los otros estralos de la
soviedad le cerraban el paso. Recorrida su sensibilidad por la crisis, de-
¢idié salir de su pueblo natal, rumbo a la capital de su patria. Esta in-
quietud. viajera lo llevaria mas tarde a recorrer Italia, Grecia, Noruega.
Espafia, etc. (Como todos los irataban mal, ya que en cuanio la Sefiora
Pata se ausentaba los patos viejos, el gallo ¥ hasta las gallinas lo corrian
« picotazos, el Patilo Feo decidio irse lejos).

Fn la capital danesa se hermané con la soledad. Hasta jovenes yue.
an poco més evolucionados pero con menor talento, compartian con ¢l
las mismas inquietudes vy los mismos peligros mecidos por la adversa ai-
mosfera circundante, le hicieron el vacio. Pero ellos no llegaron. (Poco
después. enconirése con unos gansos jovenes que lo trataron muy mal.
Mas cuando levantaron el vuzlo se oyeron dos estampidos horribles v am-
bos cayeron muertos. Era que unos cazadores andaban por alli).

En sus primeras incursiones por la literatura, cuando todavia esta-
ba muy lejos de asir la madurez. sufrié privaciones v contratiempos.
Hert v Heiberg, entre otros. lo criticaron duramenle por los defectos de
forma de sus producciones. (Una tarde, cutndo caminaba a orillas de un
lago, vié pasar una bandada de cisnes blancos que volaban muy alto. Sin-
tié desecs de imilarlos, pero no pudo).

tEn medio de la angustia, poco a poco, fue afirmando su vocacion.
(ion inseguridad, cobijandose en la persistencia para no oir las letanias
de su ineptitud, las cuales eran salmodiadas por opositores interesados.
llegé a hacer obra huena, que no fue suficientemente valorizada de mo-
mento. Sin embargo llegd, con lentitad, a atisbar la confianza. Se lanzo.
logrando que le permitieran un sitio entre los escritores, que, concedido
como lugar normnal. le otorgd amplia satisfaccién a su modestia acunada
uesde siempre, (Kl patito se vié sujeto a muchas peripecias, v tuvo que so-
portar un. invierno crudisimo. Pero al volver los dias se encontré con nue-
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vas fuerzas y wuevas plumas y con que, por. fin, golaban con rapidez. Un
dia, en plena primavera, remontapdo el vuelo se llggé & un lwgo\wde aguas
azuladas, a donde se aprozimeron después uno.s'si{.me.g blancos, a los que
ternic. Mas, para su sorprese, mirando en las limpidas qféucics. del lago vio
ctro cisne tan grande y tan bello como los que venien a . su encueniro.
;Seria su propia imagen? /jEntonces ya no ern el patito cenitiento, feo
v desmaRado que todos despreciaban, sino un hermoso cisne negro? ).
Pero en realidad cuando las murallas de los poderosos se -ahaten,
cuando Andersen conquista un prestigio mundial, es a partir de 1838,
con la iniciacién de las series de “Cuentos de Hadas”, tan del gusto de los
pifios. Desde ese momento logra un reconocimiento total. (Y unes nifios
que llegaron junto al lago, agitando las manitas, decian: “Miren alli. ;Qué
lindo aquel nuevo cisne! ;Es todo negro, y el mis elegant: de todos!”
Los otros cisnes, que también lo creian asi, pasaban respetuasos a su lado,

con las cabezas bajas).

Este es un breve resumen de la vida de Andersen, el abuelo eterno
de los chiquillos de todos los paises. Su obra para adultos, tan importante,
no logré abrir los cerrojos de hierro en que se conserva la malqueren-
cia. sino hasta el momento en que cautivé, een sus maravillosos cuentos,
.1 fragil corazoncito de los nifios, siempre descorrido para la belleza, la
fantasia y el amor. _

Su vida, sintetizada en EL PATITO FEO, no es un asunto perich-
tado. Todavia hoy siguen padeciendo esfuerzos generosos, que, sin =l talen-
to de Andersen, se dzsperdiciaran. El de Andersen ha sido un problema su-
{rido, con mas o menos intensidad. en los diferentes tiempos y en distin-
tas latitudes.

Carlos Barrera (que junto con Alfonso Reyes vivia por estos dias sus
vincuenta anos de escritor —el uno los cumplié este abo; el otro, el que
viene— y que, ademds. con AHonso constituye la pareja ilustre de reglo-
montanos que sobreviven a la época en que, entre otros, brillaron en Amé-
rica.... Enrique Gonzalez Martinez, Rubin Dario, Leopoldo  Lugones,
Amado Nervo, Porfirio Barba lacob v Rafael Lépez) me ha llamado la
alencion sobre la: semejanza entre i PATITO FEO y EL ALBATROS
que en “Las Flores del Mal” publicd Baudelaire.

De Carlos Barrera cs la versién al espaiol de cste poema sobre el al-
hatros. que ofrezco, el cual se inicia apunlando d- inmediato dos simbe-

los: “Los toscos marineros” y ‘el albatros™.
A veces. divirtiendose. los tosens marineros
apresan un albatros, grandes aves marinas
que siguen indolentes. del viaje compaiieros,
al navio en las aguas amargas v azulinas,
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Lnseguida vienc la desmaidia. confusién y decaimiento del albatros. li-

] errito en los aires pere galeote en la tierra;
Apenas lo soltaron, por sobre la cubierta.
que ese rey det espacio, muy terpe v vergonzaote.
deja caer sus alas en actitud incierta.
como remos que arrastra. el cuerpo hacia adelante.

A continuacién, el contraste que ofrece el albatros entre sus atractinos
anleriores y el aspecto de bufon grotesco en ese momento. wds las herlda=
vhacota de que lo hacen objeto:

lis~ viajero alado, jcémo se ve deforme!

{2, antes tan hermoso, jcudn comico v sin galas !
Un hombre con su pipa le quema el pico enorme:
otro burla, cojeando, la invalidez con alas.

Il poema termina explicando lo que representa uno de los simbolus:
+ albalros es el poeta.

lgual es el poeta, principe de los aires.

que rtela tempestades y asciende por la altura:
desterrado en la tierra, victima de desaires,
sus dos alas le impiden caminar con soltura.

Como se ve. Bl ALBATROR, escrito por las mismas fechus que FL
PATITO FEQ), guarda gran semejanza con éste. Aunque en ol puema haw
delaivianc quoda sin precisar expresamente el significado del segundo sim-
Lulo. ol de “los 1oscos marineros” queda sobrentendido que se veliere, e
general, a los que con sus incomprensiones, ataque \ burlas cnjaulan ol
vielo biviey de los grandes eseritores,

~in ofrecer duda aparecr este proposito de Baudelaire. cuva obra lo-
aré en la {forma externa una perfeccion que dificilmente serd sobrepu-
jada,

Py ello. aplicando el simbolo de los “toscos marineros” a los opu- )
loutos. quienes principabmente se opusieron al triunfo de Andersen, el poe-
na podria ser sy biografia, aunque a medias. pues no incluve el vuelo

definitiv, de este en cuanto las alas se le fortalecen,

t=ic os mi homenaje a Andersen. al siglo v medio de su notadicie: A
indersen, que fue patito feo y cisne.... y también albatros. Del cisne
leredd el majestuoso porte de la contextura de sus cuentos: del alba-
tros. su resistencia vital que lo hace eterno. Hoy todos sienten el ramom
viusical de su presencia. Pero principalmente los nifios. con su corazon-
cito siemipre descorrido para la belleza. la fantasia v el winor. . (Fsew

chad!
JTORGE TURNER.
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